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Koroski Slovenci krivicnega diktata nikdar ne bomo priznali!

Ravno v frenutku, ko zakljuéujemo listh,
¢ v parlamentu na Dunaju napovedana
fozprava o vladnih predlogih glede uredit-
v¥e manjiinskega 3olstiva na Koroikem fer
Uradnega jezika pri sodif¢u. Zalo tudi 3e
ne vemo, kakino stalii¢ée bodo v teh vpra-
Sonjih zavzeli izvoljeni predstavniki avstrij-
skega ljudstva.

Ker so ta vprasanja za koroske Slovence
ii\flienjsker_:pcl pomena, smo vsa pristojna
Mmesta, parlament, vlado in vsakega posa-
Meznega poslanca fe pred glasovanjem o
Vladnih predlogih opozorili na dejstvo, da
I Avstrija s sklenitvijo teh zakonskih osnut-

v prizadejala nadi narodnostni skupini
fNajveéjo krivico. V torek dopoldne pa se
)& v Celovcu zbralo na skupnem protesinem
Zborovanju ebeh osrednjih organizacij —
250 in NskS — nad 700 zastopnikov nate-
9a ljudstva, ki so priili iz vseh krajev slo-
Venskega in dvojeziénega ozemlja, da naj-
odlo¢neje protestirajo proti nakanam du-
Najske vlade in parlamenta, ki v bistvu ne
Pomenijo ni¢ drugega kot atentat na demo-
facijo in praviénost, atenlal na ustavno
¥djaméene pravice in enakopravnost koro-

ih Slovencev.

_»Toda motijo se tisti — je v svojem ob-
lithem  referatu dejal predsednik ZSO

dr. Franci Zwitter — ki mislijo, da nas bo-
do s tem zapisali smrti, motijo se, kakor so
se motili tudi takrat, ko so nas preganjali
z rodne zemlje, nas odvedli v izseljenistvo
in zapore fer zmagoslavno sporoéili v Ber-
lin. Koroika je nemikal Zmotili so se ta-
krat, kajti koroski Slovenci smo se vrnili v
domovino, in motijo se tudi danes, kajti mi
nikdar in nikoli ne bomo priznali kriviéne-
ga diktata, s katerim hoéejo uzakoniti raz-
narodovalno politiko nad nadim ljudstvom.”

Sklicujoé se na besede zveznega kancler-
jo Raaba in zunanjega ministra Figla, da
ima vsak narod in vsaka narodnostna sku-
pina svelo pravico, da govori v svojem je-
ziku in da si zagotovi in ohrani svoje obi-
éaje in navade, da si ustvari osnovo za
svoj obstoj, je govornik poudaril, da smo
se prav v obrambo feh pravic zopet zbrali
v trenutku, ko nam jih skuiajo proti bese-
dilu in duhu élena 7 Driavne pogodbe iz-
mali¢iti in njegove izvajanje spremeniti v
orodje pritiska in raznarodovanija.

Dolga leta po paritki odlotitvi smo upo-
$tevali odvisnost okupirane Avstrije ter po-
irpeiljivo é&akali, da najprej doseie svojo
svobodo in neodvisnost, in Sele zatem smo
postavili svoje zahteve in predloge na fe-
melju doloZil Zlena 7. Teh pravic nam ni

A Recht ist

Die beiden Zentralorganisalionen der Karntner Slo-
_"“InaﬂI der Zeniralverband slowenischer Qrganisationan
M Kérnlen und der Ral dar Karnlner Slowenen, waren
ihlmnnllich schon seit dem Herbst 1955 infensiv und red-
\l'h bemiht, om Zustandekommen einer ehebaldigsten
Srwirklichung der im Arlikel 7 des

P Ostarreichischen
Yoliverirages

Rechfe der slowenischen
'_:lk.lgruppu in Karnlen konstruktiv milzuwirken., In aus-
Yhrlichen, vom ehrlichen Wunsche noch gedeihlichem
Ylammenleben auf Grundlage demokratischer Gleich-
*echligung gelragenen Memoranden und Eingaben wur-
!‘;‘ dbll' Bundesregierung und dem Parlament delailliarte
'I“i"“-lgu beziiglich der AusfGhrungsgeselzgebung zum
Mikel 7 unterbreitel,

verankerlen

Untar Nichlbeachlung seitens hdchstverantworllicher Re-
YTungsstellen bindend gegebener Zusagen, dak vor Aus-
%!ﬂung der Auslihrungsgeselzgobung zum Art. 7 die
“Mreler der Karniner Slowenen beigezogen und gehért
Nn.n' sowie unter MNichtberiicksichligung der Ganz-
i des in den Beslimmungen des Arl. 7 enthalfenen und
.""innr Gesomiheit zu verwirklichenden Fragenkemple-
Wurden nun dem &slerreichischen Mationalrat rwei
"‘f'ungwmlugen zur Beschluhfassung unterbreifet, die
a‘:"uslltho Vorschiﬁ.gn f:ler Verlreter der belraffanen Kérnl-
"ilnr::.r:? vallig ignoriaren I.Iﬂg! ‘gaalgnall sind, ihrer
By o nlrechlung und Germanisierung Tir und Tor
nan,

theng allen demokralischen
VBl L] Vorgc}ngtwnin hat unter der slowenischen Be-
g 8fung Kérnlens fiefste Besorgnis und barechligle
":l'afung ausgelBst, was in diesen Tagen in zahlreichen
v8 ®sHlelegrammen ous den Kreisen der slowenischen Be-
lrg"“g und ihrer Organisalionen sowie in der am
'“"‘!!nnn Dienstag in der Klagenfurler Arbeilerkam-
% ;bgtha"onun. von Verirelern aus allen Gegenden
N““ flen d’s slowenischen und gemischisprachigen Ge-
* beschickten Massenprotesiver lung beider slo-
hg Schen  Zanfralverbénde augenscheinlich und weithin
9 2um Ausdruck kam.

Grundsétzen hohnspre-

::":k den Bsterreichischen Nationalral auf die fir die
aly 'ﬂ.lu:hn Enlwicklung der Republik Usterreich im
mm.'llhen und fir das friedliche, gleichberechtigte Zu-
Grd:"!bnn beider V&lker in Karnlen im besondersn zu
L‘h enden schicksalhaflen Folgen der Mikachlung der

1
,‘t.’"“ﬂierquen Gsterreichischer  Slaalsbirger  sloweni-

l*. Sprache noch rochizeitig culmerksam zu machen,
Sl die beiden Zenlralorgonisationen der Karniner
Sgh,“""n an samlliche MNalionalrotsmitglieder folgendes

ben gerichlel:

Sehy geehrter Herr Nationalrat!

,eiLl'den nachsten Tagen wird der Uster-
z«ISt::h:a Nationalrat unter anderen Ge-
o :VOF!ﬂgen auch Uber die Regierungs-
Qﬁsaige{ll be_i.raﬂend das Minderheitenschul-
ot ur Karnten und die Amtissprache bei
icht beraten,
sehr geehrter Herr Nationalraf,
esefzesvorlagen |hre Zustimmung
erlauben wir uns als Verlrefer der
befroffenen Karntner Slowenen auf
ehendes aufmerksam zu machen:

‘"‘“Qn.
Qvgn
Qchsy

unteilbar!

1. Trotz langjéhriger Bemilhungen, zahl-
reicher Eingaben und zweler ausfihrlicher
Memoranden der Vertreter der slowenischen
VYolksgruppe in Kérnten ersehen wir aus den
Regierungsvorlagen, dass den Forderungen
und Vorschligen unserer Volksgruppe in
keiner Weise enfsprochen wurde.

2. Auch die den zustéindigen Unferaus-
schiissen des Nafionalrates am 13, 12, 1957
von unseren Verfrefern vorgetragenen und
mit schrifflicher Eingabe vom 20. 1. 1958
dem Herrn Présidenten des MNationalrates
bekanntgegebenen Vorschliige der Ktrntner
Slowenen blieben in den nunmehr vorlie-
genden Gesefzesvorlagen véllig unberiick-
sichtigt.

3. Aus unserem lhnen, sehr geehrter Herr
Nationalrat, im November 1958 Ubermitiel-
fen Memorandum zur Schulfrage konnfen
Sie ersehen, dass die Vorschlige der Karni-
ner Slowenen vom Verantworlungsbewussi-
sein, vom ernsten Willen zu einem friedlichen
Zusammenleben der beiden Vélker Kérnfens
und der Sorge fir eine Erziehung der Ju-
gend zur Demokratie gefragen sind.

Unsere und keine andere Volksgruppe
kann jemals Gesefzen zustimmen, welche
in keiner Weise die berechtigten Forderun-
gen der Befroffenen bericksichtigen und,
wie das Minderheitenschulgesetz, der Volks-
gruppe sogar den lefzten Rest der Gleich-
berechtigung der Sprache in der Schule
nehmen.

Zutiefst enttéuscht stellen wir die Ergeb-
nislosigkeit aller unserer Bemihungen im
Interesse einer befriedigenden L&sung einer
der wichtigsten Lebensfragen unserer Volks-
gruppe und der diesbeziiglichen Bestimmun-
gen des Artikels 7 des Uslerreichischen
Staalsverirages fest, Wahrend der Usterrei-
chische Nationalrat geschlossen viel weit-
reichendere Rechfe fir die deufsce Volks-
gruppe in Sidtirol fordert, ist die Yorgangs-
weise gegen die Kémntner Slowenen weder
demokratisch noch européisch: Recht ist
unteilbar!

Darauf, sehr geehrier Herr Nationalrat,
wollten wir Sie vor der Abgabe lhrer Stim-
me aufmerksam machen.

Klagenfurt, am 14. 3. 1959.
Rat der Karniner Slowenen
Zentralverband slowenischer Organisationen
in Karnten

dala Avstrija iz lastnega nagiba, priborili
smo sl jih sami z borbo proti nacistinim na-
silnikom, ki so tlaiili nas in Avstrijo. Za te s
krvjo in ftrpljenjem pridobliene pravice se
bomo borili naprej vse do njlhove urcsni-
¢itve v smislu nallh na iroko demokratii-
no osnovo postavijenih spomenic in predlo-
gov.

Predsednik ZSO je spomnil na to, kako so
se nadi drzavniki, ki so e danes v vladi, po
letu 1945 Sirokoustili v svetu in dokazovali,
do za koroike Slovence ni treba posebnih
zaicitnih doloéil, sklicevali so se na vzor-
no dvojeziéno ureditev 3olstva na Koroitkem.
Cim pa je bila Driavna pogodba pod sire-
ho, so se ie pojavljali glasovi, da ta dvo-
jezi¢na ureditev ni v skladu z duhom av-
strijske ustave. Podobno kot v letih prve re-
publike, ko so se izkazale vse leta 1920
dane obljube kot lai in goljufija, doZivlja-
mo tudi danes v Eefrtem lefu po podpisu
Driavne pogodbe. Z besedaml natih driav-
nikov, s katerimi doliijo Italijo, da zatira
Juine Tirolce in da ni driala svojih obljub,
ugotavljamo, da naia driava ni driala nifi
tistih obljub, ki jih je dala koroikim Slo-
vencem leta 1920 in da niti ne izpolnjuje
fistih doloZil v Zlenu 7, ki jih je pred vsem
svefom prevzela leta 1955. Vse kaie, da ie
dones niso zavrgli predvojnih odnosov do
nalega ljudstva, kot so jih takrat javno iz-
povedovali: Samo eno generacijo imamo
ie dasa, da uniéime keoroike Siovence, fre-
ba je, da za to poskrbijo viada, uprava in
cerkev.

Potem ko, je ozigosal profipostavno udej-
stvovanje raznih Jovinistiénih organizacij in
njihovo s &lenom 7 izrecno prepovedano
gonjo proli pravicam nalega ljudsiva, je
predsednik ZSO oznaéil uzakonitev viad-

Dverana ni mogla sprejefi vieh udelefencev protesinega zborovanja in zalo se e vedina nohajala na

nil osnutkov o folstvu in o uradnem jeziku
pred sodifti kot olitno kapitulicajo pred
peitico nacionalistiénih  hujskaéev. Kapitu-
lirall so pred fistimi hujskaZi, ki so se po-
stavljall pred 3ole in nekaznovano prepre-
¢evali pouk. Za nale predloge pa so bili
gluhi in gluhi celo za glasove svojih last-
nik: kulturnikov, med njimi za spoznanje pi-
salelja Perkoniga, ki Je roftil sve] nared, da
je tudi Slovencem treba priznati enakoprav-
no Zivijenje. Ko gre za pravice Juinih Ti-
rolcev, so vse stranke v parlamentu sloine
in soglasne, nihie pa se ob tej priloinosti
ni spomnil in spregovoril, da je treba dati
pripadajole pravice najprej fudi narodnost-
nim manjlinam v lastni driavi.

Ceprav se je nada driava z mednarodno
pogodbo obvezala, da bo dala Slovencem
na Koroikem in Stajerskem fer Hrvatom na

Jugoslovanski protest
pri dunajski viadi

Y ponedeljek dopoldan sta kancler Raab
in podkancler Pittermann sprejela jugoslo-
vanskega veleposlanika na Dunaju prof.
loieta Zemljaka na njegovo ieljo. Jugo-
slovanski veleposlanik je protestiral proti
obema zakonskima osnutkoma, ki pomenita
kriitev mednarodno obvezne driavne po-
godbe iz leta 1955, fer v imenu jugoslovan-
ske vlade zohieval, da avstrijska viada ta
osnutka umakne in ju spremeni,

Gradii¢anskem s élenom 7 zajaméene pro-

vice, je iz vladnega folskega osnutka raz-

vidno, da hofejo sploh Iele ugolavljati, ali

in kje 3e Zivijo na Koroikem Slovenci. Mar

hogejo s tem priznati, da so nas v zadajih
(Konec na 8, strani)

ad

balkonw

sosednje dvorane in na hodniku.

Ostane pri brezobzirnem diktatu

Po mogoénem profesinem zborovanju v Celoveu se je iestélanska delegacija obeh
osrednjih organizacij koroikih Slovencev v sredo zglasila, kakor predvideno v parla-
mentu na Dunaju. Tam je bila sprejeta od petih poslancev vladnih strank.

Se|l je predsedoval korotki OVP-jevski poslanec dr. Weissmann, ki je s par stavki
delegacijo seznanil z vsebino zakonskih osnutkov, ki ju je skupno s ostalimi poslanci
hvalil kot izraz dobre volje in velikoduinosti Avstrije. Priznal je, da sta se stranki mo-
rali ozirati na zahteve nemike vetine, kateri je z osnutki zadoiZeno in je s tem po
njihovem mnenju dana moinost pomiriive na Koroikem.

Za ugovore nalih zastopnikovso bili poslancitopiingluhi.

Iz poteka razgovora je bilo razvidno, da poslanci sploh niso imeli namena z za-
stopniki korolkih Slovencev ie iskati sporazumno relitev, marve? je bil edini namen
sestanka, doseti pristanek manjiine k brezobzirnemu diktatu. Brez ovinkov so poslan-
¢i povedall, da bosta zakona v Zetrlek sprejeta v parlamentu.

Delegacija korolkih Slovencev je odlo&no zavrnila zaZeljen pristanek na diktat ter
to odklonitev Ie pismeno sporolila predsednikoma poslanskih klubev vladnih strank.

Podrobno je ufemeljila to svojo odlotitev popoldan na tiskovni konferenci pred

demaiimi in fujimi novinarji.
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Mnenje drugih: ———  Pomog naSemu ozemlju mora odpraviti vzroke
gospodarske zaostalosti

Sodef po vesieh Iz Avsirije naj bl dunalski parlament
fe te dni sprejel novi zaken o manjlinskem lolstve na
Korolkem. Ce bl se to res zgodilo, bl napravill sloven-
ski manjlini hude krivico. To bi ne le ob&uino poslab-
fole njen polola), marves bi moralo negalivno vplivati
tudl na slike med cbema sosedoma...

Cadanil tak L

I Je za Slovence fem man| spre-
jemljiv, ker sloni na umetno ustvarjenem In kriviZnem
stanju, nastalem, ko so se slovenski starll .prostovoljno”
odrekli slovenskemu pouku svojih otrok.

Zanimivo |e. da se avsirijski koalicijski sfranki — Ljud-
tka in Soclalisiiéna stranka — dolgo nista megll spora-
k osnultku. Do kompromisa |e
prifle zdaj, na pragu novih parlamentarnih volitev. Prl
tem neobena strenka in ftudl dunajska vlada sploh ni
upeiltevala Ilevilnih kenstruktivnih predlogov  korotkih
Slovencev. Te predloge so lzigrali, skupa] z njiml pa ftu-
di osnovne pravice manjline, o katerih goverl driavna
pogodba.

Zakonski k Je tembol] p fijiv, ker naspro-
fuje zagotovilom, ki so jih dali na Dunaju jugoslovanski
viadi, da bodo ob konZnl ureditvi problema upolfevali
zakonile pravice korolkih Slovencev. Mamesto da bi
omegotili, da bi se s1iki med obema narodnostnima sku-
pinama zbeljlali, se ustvarill zdaj] ie en dokument, ka-
terega uresnifenje bi nedvemne peovelale narednesine
nestrpnos! na Korolkem.

1l o taki zak

¥ tem firenutku bi bile za obe sirani najbelj korisine,
te bi ta kriviéni zakonski osnutek odlofili. To vella fem-
bol|, ker bo avsirijski parloment sprife novih velifev v
kratkem razpuiten in bo fore] naglo, prenaglo odloZil
o toko valnem rakonu, ki zadeva temeljne pravice manj-
tine in posega v stike med obema sosedoma.

.Borba®, 13. 3, 195%, Beogrod

Preden bi se kje odlodill za ens feh Iol [milljene so
tri predvidene vrste Jol — op. wred.], nej bl .uvgetovill™
iteviléne slanje manjiine. ¥ praksi naj bi te lzvedli feo-
ko, da bi najprej .ugotevili® manjlino, nate pa prepu-
stili starlem odlolitev o tem, ali na] se njihovi otroci
vie sloveniZine ali ne. Gre fore] ra nekakine sinfere
dveh . demokralitnih nalel”, pravice starlev do odlogil-
ve in natela nacionalne opredelitve. Korolki Slovenci
noj bi se forej dvakral .odlogili* o fem, ali so Slovenci.

Obe vodilni, kealicijski siranki, sia lorej naredili do-
bro kupiije. I Wedenigovim odlok o edle-
Eitvi starlev, o kalerem smo Ie velkra! pisali, so naj-
prej. &eprav tudi poviem protizakonite, posta-
vill zvezne organe pred dejsivo, ki so ga sedaj, ob kup-
2iji med ob frank porabili kol dokaz, da se
.ni veZ mogoZe vrnill k sistemu dvejezi€énosti®.

Gre lorej xa prefinjenc igro, na kalere so koroiki
Slovenci opozarjali zverno viade e velkral pepre]. Ali
je treba ie posebe] omenjati, da je v korolkih okolildi-
noh ogromno, preizkulena rorlika med toko Ime-
novano pravico stariev in voljo stariev, poseb-
no le, ker se rverni orguni .ne Iele vmelavall v lokalne
1odeve”, lo je delelne zadeve, in pri fem puilali od-
prie roke iovinistiénim in nacionalistiénim el 1 10
neoviran pritisk, moraini in maoleriaini, na slovenske dru-
fine in s tem tudi no njlhovo ,svebodno”™ odioZifev.

In via odlotitev je ila, kot vedno doslej, mime pred-
slavnikov koroikih Slovencev in njihovih zahlev. Zalo je
poviem ra Jive, e .Slo ki wesinik” pile, da ko-
rotki Slovenci fakega nedemokraliZnega diklala ne bo-
do priznali in do se bede borili proti njemu z wsemi
silami,

Yeder®, 14, 3. 1959, Maribor

Wie das Schulgeseiz in der Praxis aussehen wird, wis-
sen wir bereits. Der Schulerlass Wedenigs hal uns dies
schon zur Gunilge vorexerzier!. Wie dem Erlass, wird
man auvch dem Geselz ein d kratisches Mdéntelchen
umhéingen. Der Druck, der aul den Leuten — fir Aussen-
slehende off unsichibar — lasiel, l&sst sie ouf ihr demo-
kratisches Recht nur zu oft verzichien. Die Leuvie wollen
arbeiten, weollen leben, wollen nicht wirtschaftlich benach-
feiligt sein. Das sind sie aber gegenwdirtig, wenn sie von
ihrem in Gesetzen verankerten nafionalen Recht Geb h
machen wollen.

Der Wedenig-Erlass schien jo auch sehr demokralisch,
wer abmelden wollle, der konnle, Wie war es aber
wirklich! Die Grossdevischen selzlen sich in Dewegung.
Wer nichl abmelden wollle, der ... na, der wird es schon
splren. So wurden Kinder abgemeldet, die kein Wort
Deulsch k , die dadurch ru armen Hascherln in der
Schule gemach! wurden . ..

Um das Schulgeseiz in d tischem Geist durch-
fihren zu kinnen, whre eos notwendig, den Artikel 7 des
Slaalsvertrages als G durchrufohren, mosste jede
notienale Hetre, jede Benachteiligung derjenigen, die
Ihre Kinder in die slowenische oder rweitprachige Schule
schicken, unm8glich gemach! werden. MNur dann kdnnie
das vorliegende Geselr ein demokratisches Gesichl be-
kemmen, so aber wird es nur ein Mittel sein, um die
slowenische Sprache noch roscher out den Schulen Sid-
kérntens ru verdréingen .. .

Molkswille®, 15, 3. 1959, Celovec

Zakenski prediog je dosle] najmoZnejii udarec ne le
10 slovensko manjiinske folslve, lemved za polata) slo-
venske manjiine sploh ... lugoslovanski narodi, ki so
iivijenjsko rainferesirani za zeiZifo nale narodne manj-
iine, pri¢okujejo, de se bo avsiriiska vlada preprizala,
do ne more bili relitve, ki ne bi uvpoitevala upravide-
nih zahlev korolkih Slovencev in grediféanskih Hrvatov.

Polilika®™, 13, 3. 1959, Beagrad

Nova krovia kupéija med ob viadni sir
ponavno 1 vio jasnoslje rarkriva pravi obrar avsirijske
manjiinske politike ... Bri ko so likvidirall princip dvo-
jezignosti. so likvidirali tudi princip enakepravnosti obeh
jerikov v ulllnicah. 5 tem je korolkim Slovencem od-
viela pravica, ki jim je zagetovijena v driavni pogodbi
it leta 1955. Prepuieni so na milest in nemilesi _lokal-
nim Ziniteljem”, ki so ie doslej doloéno pokazall, da
imajo dovelj sredstev za prifisk na starle in ne njihove
veljo.

LLjudska pravica®, 14, 3. 1959, Ljubljana

Kakor poroéa deZelni tiskovni urad, se je
deielna vlada na svoji seji v torek zadnje-
ga tedna bavila s problematiko pomoéi go-
spodarsko zaostalemu ozemlju juine Koro-
tke vzdolz italijansko-avsirijske in jugoslo-
vansko-avstrijske meje in sklenila, da bo
sporazumno z vsemi udeleZenimi ustanova-
mi, predvsem pa z zbornicami izdelala po-
droben razvojni naért pomoéi femu ozem-
lju. Ta naért bo predlofila uradu zveznega
kanclerja.

Ozemlje, ki mu je v njegovem gospodar-
skem razvoju konéno napovedana posebna
skrb driave, je nale jezikovno me3ano
ozemlje dolin Zile, RoZa in Podjune fer nji-
hovih obronkov. Prebivalsivo fega ozemlja
je bilo razen izjem desetletia od vseh me-
rodajnih strani v driavi gospodarsko zapo-
stavljeno in je zaradi tega gospodarsko za-
osialo. Izjeme so le redke in se nanaiajo
na posameznike, ki so v okviru naérine ger-
manizacije z javno pomoéjo postavili na
tem ozemlju industrijska in druga podjeljq,
katera v prvi vrsti sluZijo raznarodovanju
prebivalstva, ki je fu doma in ki je sloven-
sko. Domaée prebivalsivo 3irom feh dolin
pomoéi za gospodarski razvoj skoraj ni bi-
lo deleino.

V koliker med prebivalsivom, ki stoletja
tu gospodari, zaznamujemo gospodarski na-
predek, je fa produki sposobnosti in prid-
nosti ter kapitalne moéi posameznika. Ve-
&ini prebivalstva pa je bilo usojeno, da je
ostala pri svojem frdem kruhu na zaostali
kmetiji ali pa iskala zaposliive mezdnega
delavea v nemikonacionalistiénem podjetju.
Svojo zaposlitev pa je moral ta del prebi-
valstva navadno plagati z odpovedjo iz-
Fivljanja v slovenskem kulfurnem in narod-
nosinem krogu.

V tem pogledu se tudi v zadnjih letih ni¢
ni spremenilo. Se vedno stoji slovenski de-
lavec ali usluibenec pred nevarnostjo, da
bo premeiten v oddaljene nemike kraje
ali pa bo ob prvi priloZnosti vrien iz sluibe,
&e se udejstvuje v slovenskem kulturnem in
narodnostnem gibanju. Ta pritisk nad nadim
ljudstvom ne obé&ulimo le v privainih podjet-
jil, za njimi ni€ ne zaostajajo podriavijena
podjetja Zeleznice in poife.

Kakor vidimo pri projekiu némeravane

feleznice Pliberk — St. Pavel, v napovedani
skrbi driave za nafe ozemlje tudi sedaj ne
gre za stvarno presojo, ali milijoni, ki jih
bo v bistvu ta Ze preiivela Zeleznitka pro-
ga poirla, ne bi zaostalemu ozemlju in pre-
bivalstvu drugje bolj koristili, temveé 3e
vedno za to, kako bo OVP nadkrilila oblju-
be SPOU in obratno. Ob pomanjkanju te pre-
soje pri tako dragem projektu, kakor je ta
zeleznica, pri¢ne élovek dvomiti v resnost
pomoéi nafemu ozemlju. Vse bolj se &love-
ku zdi, da Ze spet gre za posiavljanje vab
za glasove na volitvah in za koristi najbolj
poneméenih naselij. K femu vilisu &loveka
naravnost sili nedavno zborovanje na do-
mu deZelnega poslanca dr. Maierhoferja,
kjer je Wirtschaftsbundova (OVP) promi-
nenca velikovikega okraja z ministrom
dr. Bockom razgovarjala o pomoéi Juzni
Korotki. V vrstnem redu zahtev, ki mu jih
je nasipala, najdemo od vode za Tinje in
Zelezno Kaplo do kanalizacije Velikovea
in Grebinja vse, kar bi po teh krajih bilo
za volilno propagando OVP primerno in
pofrebno. Ob sirani pa so bile puicene
zahteve po izjemni pomoéi za elekirifikacijo
hribovskih naselij, za gradnjo tovornih poti,
za ureditev hudournitkih podroéij in za po-
moé pri odpravi kode vsled lanskih snei-
nih polomov da omenimo samo nekalere
izmed njih.

Ce se ob takih zahfevah, ki gredo mimo
stvarnih problemov naie gospodarske za-
ostalosti, pripravlja razvojni nalrt za po-
moé, da se izkopljemo iz zaostalosti, potem
obstoja nevarnost, da ta pomoZ ne bo nit
drugega kakor pomoé za pospeieno ponem-
&evanje. To pa ne sme bifl. Gospodarska
pomo? naiemu ozemlju mora odpraviti
vzroke zaostalosii. Glavni vzrok zaostalosti
pa je dosedanje protefiranje redkih posa-
meznikov In podjeti] v tkodo nalega ljud-
stva, da so izvajali nad njim svoj pritisk in
ga driall v okovih odvisnosti in zaostalosti.
Zato mora sedanja pomoé bifi neposredna
in namenjena prebivalsivu, ki je fu doma,
ki tu e stoletja gospodari in ki je najveija
irtev vse dosedanje gospodarske in komu-
nalne politike po naiih krajih. Vsi drugi vi-
diki pri sestavljanju nagrfa pomoéi nademu
ozemlju so naperjeni proti naiemu ljudstvu.

-

kmetija osnovna

renco.

ranje v svetu.

lesa skupnega trziSéa.

turizem in podobno).

Na veliki prelomnici

Podrobnosti agrarne politike v skupnem trziféu bodo Sele izdelane, Zadnja ta vprafa-
nja zadevajola konferenca, ki je bila od 4. do 12. julija 1958 v Stresi, je dala vélanje-
nim drzavam do konca leta 1959 ¢asa, da pripravijo predloge za ,evropsko agrarno poli-
tiko*. Zaenkrat je jasno samo to, da bo v skupnem
gospodarska enota kmetijstva in sicer taka, ki bo po
obsegu in produktivnosti sposobna nuditi druZini eksistenco, na trgu pa vzdrzati konku-

Kljué¢ za obstoj: zviSsanje produktivnosti

Ta prikaz gospodarskih dogajanj na evropski ravni torej kaZe, da moramo kot se-
stavni del porajajocega se skupnega trziféa na zapadu Evrope tudi mi budno in aktivno
slediti nadaljnjemu razvoju. Ceprav $¢ ni znano, po kakinih okolif¢inah in merah se bo
razvijalo gospodarstvo v okviru skupnega trZid¢a, vemo, da drobne trgovine in obrti ne
bodo tako neposredno prizadete kakor pa kmecka gospodarstva. Za delavstvo v indu-
striji tudi v prehodni dobi skupnega tr#i¥éa ni pri¢akovati poslabfanja sedanjih pogojev
in izgledov. Precej olitno je, da v porajajodem se skupnem trZif¢u nihée ne bo tvegal
poslabfati socialne pogoje strumno organiziranega delavstva, kajti to bi pomenilo polom
v prizadevanju za njegovo uresnilitev, kar pa niti malo ni in ne more biti v interesu za
idejo skupnega tr¥i¥éa stojelega kapitala in njegovih prizadevanj za ekspanzijo in placi-

Slediti budno in aktivno nadaljnjemu razvoju v prehodu na skupno trzifte pa za
kmeta v prehodni dobi, ki jo omejujejo na 10 do 12 let, pomeni, skrbeti in delati za zvi-
fanje produktivnosti na enoto nasih glaynih proizvodnih diniteljev: povriine zemlje in de-
lovne sile. Se naprej je treba vedati hektarske donose na polju in v gozdu, $e naprej zbolj-
Sevati molznost in rastnost Zivine ter produktivnost na osebo, ki kmecko delo opravlja.
To in pa nadaljnje zboljfevanje kvalitete naSega trznega blaga so najboljfe priprave za
ustvaritev cksistenénosti in konkurenénosti naih kmerij, ko se bomo prilagojevali pogo-
jem skupnega trZiféa. Stara je namreé resnica, da poceni producira tisti kmet, ki ima vi-
soke donose na polju, v gozdu in pri Zivini.

Kako potrebno je vetati produktivnost nasih kmerij, sledi 1z ocene prvega selcijskega
defa v kmetijskem ministrstvu ing. dr. Leopolda, ki pravi, da je zacnkrat le tretjina av-
strijskih kmetov sposobna, da sprejme konkurenco skupnega trzi¢a, druga tretjina je Sele
na poti k temu in jo bo dosegla v 10 do 15 letih, tretja tretjina pa je tako zaostala, da
s¢ mora odloéno oprijeti hitrega vedanja svoje produktivnosti, ée node, da pride pod ko-

Narava pogojev naSe kmetijske proizvodnje tudi v bodoce ne bo dopuiéala prevelikih
cksperimentov. V osnovah naSe proizvodnje se ne da dosti spremeniti. Vedje ravninske
kmetije se bodo sicer vedno bolj nagibale k trzni proizvodnji Zita, ker omogoda polnome-
hanizirano delo, in k drZanju izrazito molzne ali pitovne Zivine, posest v  hribovskem
svetu bo utrjevala svojo hrbtenico — gozd in zboljfevala njegovo produktivnost, istolasno
pa bo morala preiti na vzrejo kvalitetnejie plemenske in paine Zivine za pitalid¢a in hleve
molznic v ravnini. Manjfim kmetijam, ki nimajo v celoti izrabljene delovne sile, pa je
prisojena potreba Jpecializacije na vseh podrodjih, ki zahtevajo intenzivnega dela in da-
jejo sorazmerno visoke dohodke (vzreja pujskov, sadjarstvo, vrtnarstvo,

N

evropskem trzidéu drufinska
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perurninarstvo,

(Nadaljevanje)

LONDON. ~— Lond

ki list ,Sunday Times" e obje-
vil vest iz Washingtona, da so se zahodne sile spo-
tatumele, da bodo 1a morebiino konlerenco vrhod-
nih in zahednih zunanjih ministrov pripravile osnutek
mirovne pogodbe z MHemiijo. Te osnuiek na] bi po-
dajal natin za posfopno zdrufitev MemZije In relifey
berlinskega vpralanja. Casnik pravi, da bl moral osnu-
fek mirovne pogodbe predvidevall mofnost neposred-
nih stikov med predstavnika obeh nemikih driav z na-
menom, da bi sprva ustanovill neke vrste konfedera-
cije in napravili daljnoseine korake v smeri poznejie
vojalke demilifarizacije.

WASHINGTON, — Washingtonski vojalki in politi&nl
krogi so sprejeli s skrajnim nerazpolofenjem De Gaul-
lovo odloditev, da kne f L dozemsko bro-
dovje izpod - skupnego poveljstva Aflantskega pakia.
Neraxpololenje Ie poveduje dejstve, da 3o le to zgo-
dilo v Zasu, ko rahleva razvo] polofaja kar najveto
encinost rahodnih driav, in pa to, da so temu krivi
itevilni, prece] resni ter do z2daj Ye ne odsiranjent
razlogl. Ameritki Kongres namreZ ni dovolil, da bi
ameritka vlada podarila Francill atomske naprave o
pomornico,

BAMAKO. — MNa volitvah v Sudanski republiki (biv-
fem francoskem Sudanu) je vseh B0 poslanskih man-
dalov v novi zakonodajni skupiini pripadle Uniji su-
danskega nareda, Stranka se avzema za ustanovifev

hodnoafrifke ek ke iveze, podobne zveze, ki so
o ustanovill na biviih podreZjih Francoske ekvaio-
tlalne Afrike. Pristadi vkljuzilve Sudanske republike v
fako imenovano federacijo malih v okviry Francoske
skupnesti, niso dobill nobenega mandata,

WASHINGTON, — VY poslanici kongresu v zvezi §
pomoZjo fujini zahteva Eisenhower, ma] kengres izgla-
suje 3,920.995.000 dolarjev za finaonsiranje pomoii fu-
Jini za finan&ne lelo 1959/60, in povdarja, da ZDA ne
smejo rmanjiati svoje pomoZi fujinl. Eisenhower za-
hteva 1.600,000.000 dolarjev vojaike pomoii tujini. Pri
fem poudarja, da gre za minimalen znesek ter da bi
IDA, &e bl to mogle, rajli zmanjiale ivojo vojalke
pomol flujini v korist gospedarski pomoéi,

TUNIS. — Tunitka vlada |e protestirala raradi fran-
coskih raketnih poskusov v severnih predelih Sahare.
Prve poskuse r rakefemi tipa ,Veronique” so napravile
francoske skupine na tem poddroZju pred Hirinajstimi
dnevi In tunitki zunonjl minist Mokad je
sprejel francoskeaa veleposlanika Georgesa Gorsa, fer
mu sporotil stalilée sveje viade o ftem vpralanju.
tunitke sirani je biloe po sestanku uradno sporoteno,
da je Tunizila docela solidarna z Marokom in da bre:
pridrikov podpira protest marolke vlade proti posku-
sem z rakelami v Sohari Severne Afrike.

Cndnk

AKRA., — Brit b v komi Ju v Akri so izrogill
resolucijo, ki hieva, naj bo Gana proglajena naj-
porneje do 1, janvarja 1960 xa republike. Ta resolu-
elja jo bila predhodno prebrana nn rborovamu pred
neka] tisoé prebivalei Akre, Gana je sedej neodvisn®

diiava, vendar v okviru Britanske skupnosti narodo¥:

Lani novembra je sklenila federacijo s francosk®
Gvinejo.

NEW YORK. — Uradna ugolevitev glede brezposel:
nosti v IDA je: stanje b Inosti se e dalje

slabla, &eprav se je nekoliko popravile sfanje v ceo-
loinem gospodarskem Zivljenju Amerike. Stevilo brez
poseinih se je v februarju neznalne povelalo — za
215.000 in znala 4.749.000 delaveev, kar e priblitne
6 odstoth vieh zoposlenih delaveev v driavi. Boll
vailno kol porast ifevila brezposelnih je dejsive, da
je do lega perasia priflo februarja, ke se zaZno se-
zonska dela in ke je v notmalnih lelih 1o tevile
padlo.

KAULA LUMPUR. — Generaini sekrelar OIN Hant
marskjéld je na vpralanje, fe OIN lahke ulinkovilt
vpliva na refevanje berlinske krizo, odgovoril, da je
OZN organizacija, ki je lahko instrument za pogajanje:
rezultali pa se odvisni od dobre velje viad, ki s®
pogajajo.

LONDON. — Okoli pel tisoé britanskih ftudentov |@
v nedelio v Londonu prelestirale prafi rasnem izloéa”
nju na juinoalritkih univerzah. €rnski Itudenti iz Ju¥-
noafritke unije nise prifli na demonsiracije, ker s€
bojijo da bodo imeli pe vinilvi v domovine feikofe-

ZEMEYA. — Svetovna rdravsivena organizacija j®
ptiptavila noérie, po katerih bi za milijardo dolarje¥
v naslednjih desetih letih wnilll na svetu malarijo-
Se vedno niso zbrali vseh podatkov, kolike ljudi bo-
leha na malariji. ¥ Afrlki bi za pohijanje fe zavrain®
bolezni porabili 415, v obeh Amerikah 190, v Evropi &
na Srednjem vzhodu in Jugovihodni Aziji 687, na KI°
tajskem in Indonexiji ter Indiji po 100 milijonov do-
larjev.

KAIRO. — Glavni svel Arabske lige provévje pale
slinsko vpralanje, v zvezi s tem pa nevarnost, ki pr!“
arabtkim driavam glede na mnoliéno prihejanje Zi
dov iz vzhodnoevropskih detel v lzrael. Glavai sve!
je odlokil, da bo zaprosil romunske, avsirijsko in poli-
sko vlado, naj omejlje takino preseljevanje, obenem
pao obtodil gospodarske stike med Malijo in lzraclom:
Opozoril je na fo, da se bo morala Halija odpeove”
dati trgovanju z lrraclom, £e se bo poveiala napefos!
med lzraelom In arabskimi driavami.

TORINO. — Uradni predstavnik ilalijanske industril®
FIAT je izjavil, da bo Zahodna Memiija izdelovala P?
licenei fe tovarne lahka faktizna letala na reakeijsk!
pogon lipa .FIAT G-91". Po njegovi izjavi bo Zahodn®
Neméija prej kupila kakih 50 lelal FIAT, polem pa iif
bo sama izdelovala. V fem smislu so fe podpisali dvel’
ne sporarume.

WASHINGTON. — V ameritki prestalnici so prvike!
izrazili jeze in odirite nerxadaveoljsive, ker si britans
predsednik viade MacMillan prizadeva previeti osred”
nje vloga v pripravijanju razgovorav s Sovjel:ke 1verd
Heimenovani Eloni ameriike viede so dali v zasobn!
pogovorih vedeli, da so Britanci izrabili Dullesove bo*
lezen in neodlofnost viade pri vodenju zunanje-p@ ¢
tiznih zadev kot prilolnost, da bi prevzeli iniciative®

HAAG, — Na volitvah v preleklem tednu je 0@ g
tozemskem xmagala katolitka stranka, mediem ke
socialnodemokraiska  stranka nua  drugem mestu.
kongnih rezullatih so katoliki dobili ¢ex 1,800.000 75
sov ali 31,5 %. Na frefjem mestv so liberalei, n@
frtem pa komunisti, ki so dobili 114.000 glasoy.
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Atentat na sozitje

Zadnje meldetlarjenje z monjlinskimi pravicami, ki
je prille do izraza pri novih rakonskih osnutkih za
izvajanje &lena 7 Driavne pogodbe, je izzvalo ile-
vilne komenfarje tudi v lisku izven nale driave, Po-
sebno kriliéne in oblirno je o lem napadu na pra-
vice korolkih Slovencev pisal jugoslovanski tisk in
ponatiskujemo lozadevni Elanek iz
rofevalca®, kjer je redeno:

Zgodilo se je, kar se ne bi bilo smelo do-
goditi in Zesar ni bilo treba. Obe vladni
Stranki, ki nosita vso odgovomost za razvoj
¥ Avstriji, sta se za hrbtom in na redun ogro-
ene slovenske manjiine na Korolkem sporo-
zumeli o manjfinski folski ureditvi, ki naj fe
zadnji hip pred razpustom parlamenta po-
sfane wstavni zakon. Ceprav vsebina ¥e nl
V vseh podrobnostih znana, je ofitno, da je
Ureditev, katero hofelo vsiliti slovenski
menjiinl, od vseh slablh relitev najslabia
Kakor pi3e celoviki . Slovenski vestnik” uza-
konjuje predvidena relitev v bistvu znani
Drimlov naZrt, ki sloni na poneméevalnem
nadelu fako imenovane pravice stariev. A
od prvotnega nafrta je e slabli zato, ker
lemlje za osnovo ne morda uradni popis
prebivalstva, €& ie ne njegove materiniii-
ne, marvel se opira na z nasiljem doseiene
fezultate nezakonifega odloka z dne
2). septembra 1958 o odjavlianju od dvo-
lezi¥nega pouka in predvideva nafo Ie
Poznejie ,ugotavlianje” manjiine.

Koma] pred fednom dni je obéni zbor

—

«Slovenskega po-

Slovenska prosvetna zveza naznanja:

Teéajnice in voditeljica gospodinjsko-kuhar-
skega teéaja

v Zelezni Kapli
Vabijo na razstave in zakljuino

Priredifev, ki bo v nedeljo, dne 22, marca
1959.

Razstava kuharskih izdelkov bo v gostilni
pri Kolarju in odprta od 8. do 16. ure.
Lokljuena prireditev bo ob /2 12, uri v farni
dvorani. kjer se bodo feéajnice pred-
slavile s peljem, veselimi prizori in ra-
~ janjem.
Sréno vabljeni vsi od blizu in daleé!

Zveze slovenskih organizacij v Celoveu
Ugofovil in ie enkrat poudaril, da je slo-
Venska manjiina zastavila takoj po sklenit-
Vi avstrijske driavne pogodbe vse svoje si-

za konstruktivno in sporazumno redifev
Vprafanj v zvezi z odnosi med obema na-
fodnostima na Korolkem, izhajajoé pri tem
Iz ¥uta odgovornosti pred slovenskim naro-
dom in pred avstrijsko driavo, s kafero so
eroiki Slovenci povezani po skupni zgodo-
Vinski usodi. ,Prav iz Zufa fe dvojne odgo-
Yornosti”, je poudaril na tem zboru pred-
lednik ZSO dr. Franci Zwitter, ,smo jasno

azili, da vidimo moinost reditve korolke-
%8 vpraianja v poiteni in dokonéni porav-
Nayi vseh napefosti v okviru avstrijske

driave in smo — ob vsesfranskem spoiio-

vanju legitimnih narednosinih pravic — pri-
pravijeni sodelovati s svojimi sodriavijani
v duhu resni¥ne lojalnosti in mednaredne
solidarnosti ne le v korist ofje domovine,
marveé v korist celotne driave”.

Toda odgovorni liudje v Avshiji so v
svojl neverjeini kratkovidnosti prezrli zgo-
dovinske priloinost za napredno in spora-
zumno relifev korotkega vpraianja. Brez-
obzirni In topi so poteptali maksimalno
spravljivost in pripravljenost manjiine za
sporazumevanje, pripravlienost, za kakrino
sta poftrebni velika moralna moé in resnig-
na vera v €lovedanski napredek, kakor ne
moreta izvirali iz nacionalizma in kakor bi
lahko bili v &ast fudi veéjim in materialno
bolj obdarienim narodnostim. Z ustavnim

zakonom dajejo polno priznanje in moralno
ter dejanske podporo nezakonifemu nacio-
nalistifnemu nasiliu in zatiranje, ki se je
lansko jesen izdivjalo nad korotkimi Sloven-
¢i in ki je privedlo do rezvlfatov na 3olskem
podroéju, kakrini v resnici ne pomenijo ni¢
drugega kot genocidno decimiranje manj-
fine. Z ustavnim zakonom garantirajo pri-
vilegiran poloiaj vedine, manjiini pa jem-
liejo e priznane pravice, jo spreminjajo v
tuje felo v defeli, kateremu formalna ,ena-
kopravnost” jemlje vsako perspektivo res-
niZno enakopravne vkliuéitve v skupne na-
pore za napredek driave. Edina pof, ki jo
dopuiiajo, je pot asimilacije. To je atenfat
na demokratiZno, internacionalistiéno pri-
pravijenost slovenske manjiine na sodelo-
vanje, to je obenem flagranino krienje med-
narodnih obveznosti Iz driavne pogodbe in
napredne mednarodne morale.

Se posebej je treba poudariti, da je do
tega nepojmljivega sklepa priflo prav v
trenutku, ko je tudi z jugoslovanske strani
bila vnovi¢ javno dana podpora spravlii-
vemu in konstruktivnhemu koncepfu napred-
nega obravnavanja manjiinskega vpraia-
njc kot vpraiania driave, v kateri maniiina
fivi in obenem kot vprafanja mostu, ki naj
povezvjejo sosednje driave v globljem ra-
zumevanju In zaupanju. VYpralatli se je tre-
ba, za kakine argumente so dostopni da-
nainji odgovorni ljudje v Avstiji, &¢e ne za
argumenfe razuma in pozitivnega medna-
rodnega sodelovanjal Politika izvrienih dej-
stev ne more prav nikomur prinesti trajnih
koristi. Tudi v korotkem vpraianju ne, kjer
so Ie danes te navidezne nacionalistiéne
JKoristi” v resnici ikodljive demokratiZne-
mu napredku Avsfrije, e posebej pa njene-
mu mednarodnemu ugledu in tehtnosti.

KULTURNE DROBTINE =

@ MNa slevnosinih igrah v Bregentu bode kel krsino
predslave uprizorili nemiko priredbo Bolujevega komado
Helena ostane v Troji", dolim bodo za uprizorilev
LTiso in ene noli" na jezeru pridobili slavne umetnike.

@ Ceprav v Tokiv nimajo stalnega opernega gleda-
litta, so v zadnjem E&asu z wvelikim uvspehom uprizorili
kar tri opere, med njimi tudl najnovejle delo 34-leinega
joponskega komponista lkume Dana ,Yang Kwei-fei®.

@ Za 150-letnice rojstva amerilkega prezidenta Lin-
colna je izpod peresa Purlitzerjevego nograjenca Marks
van Dorena izila knjiga ,Zadnji dnevi Lincolna®.

® .Glosbena pomlad v Saltburgu” se bo iudi lelos
imenovola velika glosbena prireditev, ki bo trajola od
15, do 31, maja. MNa sporedu bo cela wvrsta komornih
koncerlov, serenad fer Mozarlovih oper, ki jih bodo
priredili v raznih dvoranoh in na salzburikih gradevih.

® Schillerjeve leto (za 200-lstnico rojsive) bode po-

sebno slovesno obhajali v Zahodni Neméiji in so zlashi
v njegovi ofji domovini predvidene ilevilne prireditve
Vsa nemika gledaliiZa pripravljojo uprizeritve Schiller.
jevih del, 8. novembra pa bodo podsljevali posshne
Schillerjeve spominske nagrade.

Nekajstatisti¢nih podatkov o korotkih ljudskih
in glavnih $olah /o

Korodki statistiéni urad je objavil podat-
ke v stanju v koroikem folstvu. Iz teh po-
datkov je razvidno, da je bilo na Korotkem
v folskem letu 1951/52 406 ljudskih in 51
glavnih 3ol. Stevilo ljudskih 3ol pa se je v
letih 1953 in 1954/55 zvidalo na 411, a je
nalo zopet zaéelo padali in tako znala
njih stevilo v tekogem letu 407 3ol — v vseh
podatkih so zajefe tudi privatne 3ole.

Stevilo glavnih 3ol pa je nekolike na-

Nudimo mladini ¢im ve¢ dobrih mladinskih knjig
Zalozba Mladinska knjiga je podelila nagrade +

Preteklo soboto so v Ljubljani v Klubu
ljudskih poslancev Ze deselié podelili Lev-
slikove nagrade, ki jih vsako lefo podelju-
je najboljfim mladinskim pisateljem zalo-
iba ,Mladinska knjiga”. Predsednik zaloz-
nitkega sveta Mladniske knjige, mladinski
pisatelj France Bevk, je prebral obrazloii-
tev Zirije, na podlagi katere so bile pode-
ljene letoinje nagrade. Nagradi za litera-
turo sla prejela pisatelj Anton Ingoli¢ za
knjige ,Tajno druitve PGC" in pesnik To-
ne Pavéek za knjigo ,Juri Muri v Afriki".
Nagrade za ilusiracije so sprejeli: Miklavz
Omersa za ilustracije v Bevkovi knjigi ,Pi-
sani svet”, Milan Bizoviéar za izvirni strip
.Prva pot okoli svela”, Marlenka Stupica
za ilustracije Valjavéevega ,Pastirja”, Ste-
fan: Planinec za ilustracije knjige ,Zivali v
ukrivljenem zrcalu”. Razen tega sta bili po-
deljeni tudi dve nagradi za poljudnoznan-
stvena dela.

‘Em

Jezikovni problemi azijskih in afri§|Eh narodov

_Azija je danes konfinent, ki se prebuja, v
Mlem pa mrgoli najrazliénejiih jezikov in
Posameznih nacionalnih kultur. Vse te enofe

morajo v procesu prebujanja in v svo-
1®m boju proti kolonializmu med seboj po-
Vezovati, sporazumevati — skupnega jezika
Pa nimajo. Njihova prva misel je bila se-
Yeda, da bi se v ta namen oprijeli nekega

SVropskega jezika — a ne morejo se zedi-
", kateri naj bi fo bil. V nekaterih deZe-
ah prevladuje znanje angleigine (Indija,
C‘Y*Dn, Burma), v drugih francoiéina (Viel-
Gm, Iran, Turéija), holandiéine (Indonezija)
i"l'llit‘.ine (Kitajska). Odloéitev za kateri koli
fopski jezik pa fudi ne viiva nikakrine
%Ulumnsﬁ — preveé bi namreé spominjal

kolonializem.

sk D'Ugd reditev bi bila uvedba kokega azij-
zu‘;gu jezika. Toda ta reiitev se je poko-_
'ngu kot povsem neizvedljiva. V Aziji ni
iih? k?i v Evropi, kjer je znanje vseh veé-
l‘!“..I'azll:.cn.v raziirjeno po vseh vedjih sredi-
by + Vsi azijski jeziki so lokalni — fo se
v:}"- omejeni skoraj popolnoma vsak na
I :9 nacionalno podroéje. Celo kitajidina
n°v°|'_‘°|f.\ﬂ — ¢eprav jo govori 600 milijo-
Judi: znajo jo samo na Kitajskem.

'oi:zlkovni problem Azije forej nikakor ni
U sger,n“'“"a_ﬂ in preprost kakor v Evropi.
Nigne n'“dle ln_calo driavniki pogosto res-

© morejo sporazumeti, zlasti zdaj,

ko so prisli na povrije mnogi novi ljudje, ki
ne znajo nobenega evropskega jezika, Ob
koncu leta 1956 je bila v Delhiju konferen-
ca azijskih knjizevnikov, katere se je ude-
leilo kakih 500 knjizevnikov iz vse Atzije.
Vsakdo je govoril v svojem jeziku, tako da
nihée ni nikogar razumel, razen ftistih, kate-
rih govori so bili posebej prevedeni v an-
glei¢ino ali francoidino. Ta konferenca je
bila najoéitnejdi primer za fo, kako Azija
is¢e novo plalfermo za sporazumevanje in
koko teiak je ta problem.

Danes govore v Aziji kakih tiso€ najraz-
licnejdih jezikov in vsak tak jezik je osnova
nekega novegd, prebujojoéega se nacio-
nalizma, ki zahteva svoje pravice, se brani
kolonializma —in potem takem seveda tudi
evropskih jezikov. Najbolj pere¢ pa je fa
problem ravno v Indiji. Tu govore okrog 60
velikih jezikov (manjiih je okrog 200), a
samo 14 jezikov si je priborilo v ustavi pra-
vice driavnih jezikov. Teh 14 jezikov se po-
sluiuje osem razliénih pisav, a med seboj se
tako zelo razlikujejo, da so v indijskem par-
lamentu prisiljeni, da 3e vedno govore an-
gle¥éino. Prebivalci juine Indije nodejo spre-
jett hindustanigine kol edinega driavnega
jezika, kar bi se moralo po ustavi zgoditi
lela 1965. Prav zaradi jezikovne nestrpnosti
juinih narodov je ta uredba odloiena za
nedologen &as. Na Ceylonu govore sicer
samo dva jezika — a medsebojna nesirp-

Omenjene knjige z ilustracijami so odli¢-
na mladinska dela in bi jih ob tej priliki
vsem priporodali. Ce jih Zelite kupiti, spo-
rolile svoje Zelje pismeno ali usimeno na-
$i knjigarni, ki vam radevolje naroéi zaze-
liene knjige. Naslov nale knjigarne: Naia
knjiga, Celovec, Gasomelergasse 10 —
Vhod Woulfengasse.

Prav gotovo bodo navedene mladinske
knjige v veliko veselje vsem mladim bral-
cem, saj so pisane tako, da odgovarjajo
éustvovanju in midljenju mladega éloveka.
Prav v danainjih dneh je 3e v veéji meri
potrebno, da nudimo nadi mladini &im. veé
debrega étiva, ker ob tem se mladina vzga-
jo, razen tega pa si ulrjuje in izpopolnjuje
svoje jezikovno znanje. Ne pozabimo na
to, da si mladina zeli dobrega ¢&liva in ce
ga nima pri roki paé sega po drugih stva-
reh, ki pa ji niso foliko v korist.

raslo — to zaradi novogradenj in novo
opremo 3olskih poslopij — in trenutno zna-
fa 62 Jol. Stevilo ugencev ljudskih 3ol je v
vseh letih nazadovalo, in sicer od 54.777,
kolikor jih je bilo leta 1951/52 na 47.457, ko-
likor jih je v fekoéem 3olskem letu v ljudskih
Solah. Padanje itevila uéencev v ljudskih
$olah gre pred vsem na raéun veéjega vpisa
utencev v glavne 3ole in gimnazije ter so-
rodne srednje iole.

V glavnih 3olah se je stevilo uéencev po-
vecalo od 15.272 (1951) na 17.572 (1953) in
17.266 (1954), a se je nalo po izpadu po
rojstvih moénih leinikov od 1939 do 1942
zopet znizalo na 15.761 (1955) in 15.176
(1956) in 15.558 (1957) ler konéno 15.950
leta 1958. V teh lelih se je itevilo razredov
v glavnih Solah poviialo od 464 na 504.
Pricakovati je, da bo ilevilo ulencev v
glavnih 3olah zaradi ugodnega stanja roj-
stev v naslednjih treh letih e naraicalo,
medtem ko bo 3levilo uéencev v ljudskih
solah ostalo precej stalno.

Za gospodarsive in vkljucilev novih de-
lovnih sil v produkcijo je vaino oceniti,
koliko fantov in deklet letno zapusti obvez-
ne ole. Leta 1952 je bilo odpuienih od
obveznega pouka 6680 fantov in deklel,
leta 1953 jih je bilo 9148, 1954 9935, 1955
leta 9978, 1956 8674, 1957 7480 in lani 7283
fantov in deklet. V zadnjih letih se je ile-
vilo fantov in deklet, ki so zapustili obvez-
no 3olanje znizalo delno zaradi tega, ker
se vec 3olarjev vpise v srednje sole, delno
pa tudi zaradi tega, ker so odpadli lefniki
1939 do 1942.

nost je tolikina, da je bilo v prefeklem lefu
samo v jezikovno-politienih spopadih 175
mrivih. V malem Nepalu govore 20 jezikov
in na Kitajskem je poleg poglavitnega na-
rec¢ja ,Han" e 80 nacionalnih manjsin.

Prav podobne razmere vladajo fudi v
Afriki. Tudi v Afriki nujno potrebujejo skup-
ni jezik, posebno sedaj, ko se zacenja pre-
bujanje in osvobajanje izpod kolonializma.
Najoéitnejdi je primer Chane in Gvineje,
dveh mladih drzav, ki se nameravatla zdru-
¥iti. V Ghani govore pet jezikov, v Gvineji
pc osem, ki so medseboj popolnoma razlié-
ni. Intelektualni v Ghani znajo anglesino,
v Gvineji pa francoicino — in v obeh deze-
loh ni niti deset ljudi, ki se lahko med seboj
pogovorijo. Ko sta se sestala premiera Gha-
ne in Gvineje, da bi skupaj predebatirala
vpradanje zdruzilve — se nista mogla po-
govarjati in potrebna je bila pomoé nekega
francoskega diplomata, ki je bil po na-
kljuéju pri roki. To pa seveda nikakor ni
primerna okoli¥€ina za sklepanje tajnih spo-
razumov.

Ob takih razmerah nas niti ne éudi, da
med azijskimi in afriskimi narodi vedno
bolj narai¢a zanimanje za mednarodni je-
zik — esperanto, kateri ne bi povezal le te
narode, marveé bi omogoéal sporazumeva-
nje tudi z ostalim svetom. Posebno je espe-
ranto raziirjen na Japonskem, kjer ga go-
vori kakih 50.000 ljudi. Pa tudi v Vietnamu
in Indoneziji ter na Kitajskem in Koreji so
Zie mocne skupine esperantisfov, doéim so v

Nepalu, Indiji in drugih driavah pred ne-
davnim ustanovili esperaniske skupine in
organizirali feéaje.

Koristi esperantskega jezika moéno pou-
darjojo tudi azijski ter afritki driavniki. Ta-
ke je predstavnik Ghane na konferenci
UNESCO v Parizu izjavil mnenje, da bi bilo
dobro uvesti ta jezik celo kot driovni jezik
bodoge uhije med Ghano in Gvinejo, kajti
¢e bi ta poskus uspel, bi bil to vaien prece-
dens ne samo za obe driavi, ampak tudi za
vso Afriko in ves svel, Nepalski kralj Mao-
hendra je dejal, da bo njegova driava
pedperla vsako inicialive v korist esperanta,
ker bi sprejem lega jezika pomenil ogro-
men prihranek v ¢asu in stroskih pri vseh
mednarodnih sestankih, doéim je podpred-
sednik Indijske unije dr. KriZnan izjavil, da
je najvedji problem danainjega cloveilva
medsebojno  sporazumevanje; ¢&e lahko
esperanio kaj pomaga pri refevanju fega
problema, ga mora podpreti vsak kulturni
clovek. Tudi ceylonski minister prosvete je
naglasil pomen esperanta, ki bi ga po nje-
govem mnenju morali uvesti v vse fole sve-
ta kot obvezen predmet, fako da bi nova
generacija odrasla v znamenju novega spo-
razumevanja med vsemi driavljani svela.
Predsednik lzraela pa je poudaril: Tudi jaz
bi se rad z vsemi tujimi diplomati razgovar-
jal v svojem materinem jeziku — to se pravi
v hebrejicini. Ker pa je to nemogode, bi
rcje govoril v esperantu, kakor v katerem
koli drugem jeziku.



4 — Stev. 12 (879)°

Obrac¢un kreditne zadruge v St.

Ob razmeroma lepi udelezbi je to nede-
ljo v Narodnem domu potekal obéni zbor
nafe Hranilnice in posojilnice, ki je pola-
gala raéun za poslovno leto 1958. Z zado-
voljstvom so élani vzeli na znanje poroéila
odborov, saj je nala kreditna zadruga fu-
di lani uspeino razvijala svojo dejavnost
in so odborniki smotrno ter koristno uprav-
ljali zaupano jim premozenje. Ce na krat-
ko pogledamo nekatere Xtevilke iz radun-
skega zakljuéka, potem vidimo, da so hra-
nilne vloge ob koncu leta 1958 znafale ne-
kaj nad 800.000 ilingov, do&im so se po-
sojila dvignila skoraj na pol milijona; ce-
loini promet posojilnice pa je lani znaial
precej nad poldrug milijon Silingov.

Vsekakor so fe levilke ob dejsivu, da po-
sojilnica frenuitno posluje le ob nedeljah
dopoldne po fri ure, kar zadovoljive in so
zadruiniki dali odbornikom najlepie prizna-
nje za njihovo nesebiéno poirivovalnost s
fem, da so jim brez izjeme ponovno poverili

St. Jakob v Rozu

Kakor smo na kratko poroéali Ze v zad-
nji $tevilki, smo pred nedavnim poloZili k
zadnjemu pocitku Antona Samonika ali, ka-
kor smo ga vsi imenovali, Rekovega Toneja.
Z njim je legel v grob spet eden fistih zve-
slih udov nase narodne druzine, ki vse Ziv-
lienje v tihem delu in v prirojeni.skromnosti
neomajno stojijo v naiih vrstah in za svoj
prispevek skupnosti ne pric¢akujejo poseb-
nega plaéila in glasne pohvale.

Anton Samonik se je rodil lela 1893 kof
sin zavedne Rekove druZine, v katferi je bil
Zze v ofroikih letih delezen koristne vzgoje
tako v zasebnem kakor tudi v narodnem
oziru. ldealov, ki so mu bili vsajeni v srce
v mladosti, vse Zivljenje ni zatajil, marveé
jih je uspeino posredoval iudi svojim frem
otrokom, ki jih je imel s svojo Zeno Uriulo.
Najstarejia héerka Zivi danes v Ameriki,
druga je knjigovodkinja pri Zvezi sloven-
skih zadrug v Celovcu, doéim je sin zivino-
zdravnik v Skofi¢ah.

Pokojni Rekov Tone se je izucil za cev-
liarja in so izdelki njegovih spretnih rok
sloveli dole¢ preko obéinskih mej. Po prvi
svetovni vojni si je v 5t. Jakobu sezidal lig-
no hifico, v kaferi je do zadnjega vladala
prijeina harmonija med é&lani druzine.

Poleg poklicnega dela in skrbi za dru-
zino je mnogo ¢&asa posvetil tudi narodu.
V mladosti je bil élan ,Mladeniike zveze®,
fo je fanlovskega odseka <$entjakobskega
izobrazevalnega druitva, v katerem je so-
deloval fudi kot tamburcd. Bil je fudi pod-
porni  ¢lan domace slovenske pozarne
brambe. Dokler mu je zdravje dopuiialo,
smo ga videli na vseh nasih prireditvah, pa
tudi v éasu bolezni je z najveéjim zanima-
njem spremljal naso narodno borbo ter bil
ves ¢as naroénik Slovenskega vesinika. Vsa
desetletja je prebiral Mohorjeve knjige in
pozneje knjizni dar Slovenske prosvetne
zveze.

Njegove vesele narave tudi teika bole-
zen ni mogla uniéiti in se je fe v zadnjem
éasu rad posalil, ée je priloinost tako na-
nesla. V prejinjih letih pa je bil sploh zelo
rad vesel in smo ga radi videvali v nasi
druibi, saj je vedno znal najti kako veselo.

Ohranili ga bomo v spominu kot moia
poitenja in poizrivovalnega dela. O nje-
govi priljubljenosti je pri¢al tudi pogreb, ki
se ga je udelezilo toliko zalnih gostov, kot
jih vidimo le redkokdaj.

Celovee

Na kriziscu Jergitsch- in Sterneckstrasse se
je preleklo soboto primerila smrina promei-
na nesreéa. Sesidesetletni tesarski mojster
Janez Malle iz Celovca je s svojim osebnim
aviomobilom zavil iz Jergitschsirasse v Sler-
neckstrasse, kjer je zadel v natovorjen to-
vorni avio, Osebni avio je ireiéil v bliZnji
plol, pri ¢emer se je tesarski mojster tako
hudo poikodoval, da je umrl na kraju ne-
sre¢e. Njegova sopotnica Marija Zeiler si je
pretresla moigane in oddrgnila koo ter so
jo morali z refilnim aviom prepeljati v bol-
nidnico. Neka Zenska, ki je ila v istem tre-
nutku po cesti, je imela sre¢o, da se ni smri-

vodstvo zadruge. To je $e foliko veéjega
pomena z ozirom na o, da bo odbor letos
stal pred posebno odgoverne nalogo: pre-
zidavo in modernizacijo posojilniske hise.

Nafa posojilnica, ki spada med najstarej-
Se tovrsine zadruge v Auvstriji, namreé Ze
dolga desetletja posluje v istem prostoru,
kar ji seveda onemogoéa, da bi svoje po-
slovanje v zadovoljivi meri prilagodila po-
trebam in zahtevam danainjega éasa. Za-
fo se njen odbor Ze dalje éasa ukvarja z
naérti za ustrezno preureditev prostorov in
so priprave napredovale Ze tako daleé, da
bodo letos prezidali pritli¢je hite. Po prezi-
davi po naértih znanega arhitekta Janeza
Oswalda, ki je svoje znanje pokazal e pri
mnogih zgradbah, se bo posojilnica konéno
preselila v pritliéje, kjer bo imela na raz-
polago dva prostora. S tem bo njeno delo-
vonje bistveno olajsano in bo lahko pri¢ela
tudi z dnevnim poslovanjem, kar je danes
Zivljenjskega pomena za vsak denarni za-
vod. Hkrati pa bodo preurejeni tudi gostil-
niski prostori, katerih smotrna razporeditev
bo omogoéila mnogo boljie izkori$éanje ce-
lotnega pritli¢ja Narodnega doma. Na dalj-
$o perspekilivo ima posojilnica v naértu tu-
di preureditev ostale zgradbe, vendar je
lo 3e stvar nadljnjega razvoja in bomo Ze
lahko veseli, ko bomo vsaj posojilnico imeli
v novih prostorih.

V zvezi z odgovornim delom, ki poseb-
no lefos éaka odbornike naie posojilnice,
je njen predsednik naslovil na vse zadrui-
nike poziv, da vsi, ne samo odborniki, skr-

- bijo za nadaljnjo krepitev posojilnice, naie

gospodarske hrbienice, ki je ne smemo po-
znati le takraf, ko smo v stiski in pofrebuje-
mo njeno pomoZ, marved fudi v Zasih, ko
je ona pofrebna naie podpore, Zlasti v mla-
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Jakobu v Rozu

di generaciji moramo vzgajati in utrjevati
pravilne poglede na zadruiniitvo in skrbetl,
da bodo fudi bodoéi rodovi gledali v za-
drugi koristno ustanovo, ki so jo naii pred-
niki ustanovili v skupno korist in medseboj-
no pomot. Posebej je naglasil poirebo na-
laganja denarja pri domaéem kreditnem
zavodu, kajti bolj bomo posojilnico okre-
pili, toliko lazje in bolj izdatne nam bo po-
magala v trenutku, ko bomo polrebovali
njeno podporo.

Obénega zbora se je vdelezil tudi poslo-
vodedi podpredsednik Zveze slovenskih za-
drug dr. Mirt Zwitter, ki je zadruinikom tol-
madil razna zadruina vpraianja ter odbor-
nikom izrekel pohvalo za njihovo uspeino
vodenje zadruge. —

Po konéanem obénem zboru so se navzo-
¢i 3e dalj ¢asa zadriali v razgovoru in zla-
sti razpravljali o najnovejiih dogodkih v

zvezi s &lenom 7, kalerega hodeta dungj-
ska vlada in parlament uresnicevali na ta
nacin, da bi bile korotkim Slovencem od-
vzele celo 3e tiste bore pravice, ki smo jih
uZivali Ze pred podpisom driavne pogod-
be. V glavnem so bile med pogovorom izne-
Sene naslednje misli: Ker skuiajo to napraviti
ravno zdaj neposredno pred novimi volit-
vami, se nam nehote vsiljuje mnenje, da ho-
te starl parlament sklenifi take zakone, s
kakrinimi se novi pofem ne bi ve¢ upal
pred svefovno javnost, nova viada pa bi
si_ kot Pilat umila roke in vso odgovornost
zvalila na staro driavno vodstvo. Toda k
femu koroiki Slovenci ne bomo molZali.
Nom vsem, ne glede na politi¢no prepriéa-
nje in osebno gledanje, mora biti jasno
eno: zdaj se kuje naia usoda in kot en moZ
moramo spregovoritl, da si ne pustimo kra-
fiti zapisanih nam pravic. Zato nikdar ne
bomo sprejeli refitve, ki bi fla mimo nas,
nikoli ne bomo priznali diktata, s kaferim
nam holejo vzeti fe to, kar imamo!

SPD ,Zarja” koraka pogumno
po zaértani poti :

Minulo nedeljo se je nad 60 druitvenikov
zbralo na obé&nem zboru Slovenskega pro-
svetnega drudtva ,Zarja" v Zelezni Kapli.
Za uvod je novoustanovljeni me3ani pevski
zbor druitva lepo zapel nekaj ubranih
pesmi, med femi tudi nam vsem prisréno
«Roz, Podjunag, Zila".

Iz drudtvenega poroéila, ki je sledilo fe-
mu uvodu, smo videli, da je druiivo v zad-
njih letih marljivo delalo. Pred &tirimi leti
ustanovljeni moski pevski zbor je imel 9
pevskih koncertov in 4 snemanja za radio

Vesti iz zgornje Zilje

Malokdaj se oglasimo iz slovenskih kra-
jev. med Bistrico in Brdom pri Smohorju s
kakim dopisom v naiem listu. Tudi pri nas
se dogaja vedno kaj novega, kar bi zani-
malo firfo slovensko javnost na Korotkem.
Tudi pri nas doZivljamo vesele in Zalostne
dni ter imamo sli¢ne skrbi kot rojaki v osta-
lih krajih Koroike,

Koncem lanskega leta smo imeli precej
porok, ob katerih so se glasile po naiih va-
seh starodavne slovenske pesmi in se odvi-
joli pristni nadi obicaji, ki so ob takih pri-

Prej cveloéa konjereja je silno nazadovala
in vedno bolj propada, avie in trakior iz-
podrivata lepe ziljske konje.

V zadnjih letih prihaja v poletnih mese-
cih vedno veé fujcev v nade vasi. Ker so
ljudje navezani tudi na najmanjii dobicek,
si fudi prizadevajo, da privabijo &imveé le-
foviscarjev. V letu 1958 sta se vasi Pazrije
in Lo¢e oskrbeli z vodovodom. V Pazrijah
imamo kar fri vodovode, kajti srednji, spod-
nji in zgornji del vasi so napeljali posebne
vodovode. Pazrije, ki lefijo tik ob jezeru,
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loznostih v navadi od nekdaj ter dajejo pe-
¢at nasi slovenski svojsivenosti. Vrsto porok
so zakljuéili Delharjev v Duleh, ki se je po-
roéil z Roipahovo héerko in Janez Cmelig,
Devéev v Locah, ki si je izbral za zivljenj-
sko' druzico Rpulovo Roziko iz Velike vasi.

Lefoinja zima brez snega je naiim lju-
dem, ki gojijo ziljske tetke konje, povzro-
éila veliko skodo. Glavni zasluzek v zim-
skih mesecih predstavlja voinja lesa iz pla-
nin. V tej zimi so mogli vozniki voziti les s
planin komaj kakih Stirinajst dni. V takem
primeru pa cene fe bolj pritiskajo navzdol,
saj so cene za konje itak zelo nizke, da je
izkupi¢ek za pitanega vola ali kravo vedji
kot za lepega konja. Najveé konj iz Zilje

no ponesreéila, ko jo je avto Ze oplaznil.
Odnesla je le neznalne poikodbe. Znaéil-
ne je, da se je primerila prav na fem kraju
pred nekaj meseci usodna promeina nesre-
éa, ki je zahtevala dve smrini Zrivi.

Kotmara vas

Naiemu Kristiju Leutschacherju se je pre-
teklo sobolo primerila huda delovna nesre-
¢a. Kopal je v gramozni jomi, ko se je nad
njim nenadoma sprostila gmola zmrznjene-
g kamenja in prsti ter mu padla na filnik
in ga nevarno poikodovala. Gmota mu je
zlomila lebanjo in kakor domnevajo po-
skodovala tudi  hrbtenice. Nezavestnega
Kristlijo so prepeljali v bolnisnico. Zelimo,
da bi sprelnim zdravnikem uspelo kmalo
ozdraviti pri vseh nas priljubljenega vas-
cana.

pokupijo 3e mesarji, posebno z Dunaja.
so postale zadnja leta znano lefoviice in
sta prihagjala v naso vas na letoviiée veé
let tudi prezident republike dr. Schérf in
podkancler dr. Pittermann.

Pred nedavnim je bila kolavdacija vodo-
voda, ki so si ga zgradili prebivalci vasi
Loce. Stirinajst posesinikov je sklenilo na-
peljali iz Lotke dobrave v vas vodovod, za
katerega je bilo freba nad 1200 vodovod-
nih cevi. Deleie strotkov so razdelili po ve-
likosti posestev, zemeljska dela pa so skup-
no izvedli v mnoZi¢nem delu. Zgradili so
dva bazena, v gotovini pa so morali od-
iteti za stroske nad 80.000 3ilingov. Skoda
je, da nimamo hidrantov v vasi, ki bi bili
nujno pofrebni v primeru poZara,

Prebivalstvo je bilo razoéarano, ko za
napeljavo vodovoda ni dobilo nobene sub-
vencije. Cudimo se temu, ker v mnogih dru-
gih krajih dobivajo podpore za napeljavo
vodovodov in za razne melioracije, pri nas
pa se, kakor kaie, postopa z drugaénim
merilom.

Naie dvojeziéne 3ole je obiskala tudi $ol-
ska komisija, ki jo je poslalo prosvetno mi-
nistrstvo. Komisija se je najprej zglasila v
foli v Melvicah, nato pa obiskala 3e Zoli
v Gori¢ah in v 5t. Stefanu. V slednji soli
je ugotovila, da jo obiskuje veé ko dve
tretjini slovenskih otrok, medtem ko uradni
izkazi ne navajajo nobenega slovenskega
iolarja. L

Konéno naj $e omenimo, da so poslopji
iole in Zupnii¢a v Melviéah obnovili in po-
pravili vodovod. Tudi sosedje teh objektov
so se prikljuéili akciji tazdiritve vodoveda
in se oskrbeli z zdravo pitno vodo.

Celovec in Ljubljana. Skupno z zdruzenimi
podjunskimi zbori je nastopal na nadaljnih
9 koncertih na Korotkem in na 3 turnejah z
11 koncerti v Sloveniji; dvakrat pa je nasto-
pil z njimi v radio Celovec, poleg tega je
tudi dvakrat sodeloval v centralnem pev-
skem zboru SPZ,

Za fe nastope je pevski zbor imel nad
200 vaj, kar je prepri¢liiv znak poirtvoval-
nosti zborovodje Vladimira Pruinika in pev-
cev, ko imajo nekateri po 2 uri dale¢ na
vaje. Na dramskem podroéju druitvo ni mo-
glo zaznamovali takega razmaha, ker za
druitvene igre v dvoranah Zelezne Kaple
skoraj ni bilo prostora. V zadnjem éasu je
druitvo pod rezijo Francija Vavlija prire-
dilo 2 igri, s frefjo pa bo nastopilo po Ve-
liki noci. Druitvo pa je tudi skrbelo za stro-
kovno izobrazbo in med drugim priredilo
3 gospodinjske feZaje. Ko je dobilo potreb-
ne proslore, si sedaj ureja svojo knjiznicos

Poleg lastnih prireditev je drustvo omogo-
éilo v Zelezni Kapli prireditve z nastopom
Kluba koroikih gtudentov iz Raven, Gorenj-
skega in Planinskega kvarteta ter gostova-
nje SPD ,Peca” v Smihelu in SPD ,Edinost”
iz Pliberka z dvema igrama. Na obisk pa je
povabilo tudi zdruzeni me3ani pevski zbor
iz Gur, poleg tega pa organiziralo pred-
stave slovenskih umetniskih filmov  Vesna”
in ,Tri zgodbe”,

Ko sta navzoéi tajnik SPZ in obéni zbor
izrekla aktivhim prosvelaiem zahvalo zo
foko uspeino delo, je bil izveljen nov dru-
itveni odbor iz vrst mlade generacije, ki
mu predseduje Peler Kuhar. Obéni zbor je
zakljuéila Zivahna diskusija o najvaznejiih
prosvetnih in narodnih vprasanjih ter o no-
daljnjem delu SPD ,Zarja".

Potujoii kino SPZ predvaja

slovenski umetnigki film
TRl ZGODBE

v sobofo, dne 23. marca 1959, ob 20.00 uri
v 5t. llju ob Dravi v gostilni pri Lederhasu.

Smrt korolkega rojaka. — Koncem fe-
bruarja t. | je v Vojniku pri Celju umrl ko-
rotki rojak J. Sodié, zelezni¢ar v poko-
ju, ki je sluzboval v Celju, po upokojitvi pad
zivel v kraju svoje smrti. Pokojni je izvird
iz Ledinc ter je dosegel starost 74 let. Za-
puiéa Zeno in héerko, ki je zaposlena ¥
Celju. Njegovi koro3ki rojaki so ga spremill
na zadnji poti na pokopalii¢ce v Celje.

'KOLEDAR'

Petek, 20, marec: Feliks

Sobota, 21. marec: Benedikt
Nedelja, 22, marec: Nikolaj
Ponedeljek, 23. marec: Oton
Torek, 24. marec: Gabriel

Sreda, 25. marec: Mar. ozn.
Cetrtek, 26. marec: Vel. Cetl.




URKO PETAN:

~Osabni NAGELJ

+Vode,” je zalepetfala zlatolasa trobenti-
0 in falostno povesila izsuiene liste, ,Vo-

» vode..."

Dobrosréni zvonéek je v zadregi zmajal
Yalavo in jo jel tolaziti.

sLjubica, ne morem ti pomagati, Tudi
¥im sem grozno Zejen. Za kapljico rose bi
dol vse zaklade tega sveta." Sklonil se je

Zalostni frobentici, jo neino pobozal in
Nadaljeval: ,Ne vem, kaj je z najino mlado
Prijateljico? Ko naju je véeraj dala v to pi-
$ano vazo, sem mislil, da bo poplava. Vsa-
‘0 uro je priskakljala v sobo in nama pri-
!’0 sveie vode. Ali se fe spominja3, kako
‘Menitno sva se poéutila?”

..Da," je odvrnila frobentica. ,Vendar je
bilo gozdu mnogo lepie. Nisem bila za-
Pl med itirimi stenami, kosati hrast in vit-
9 breza sta ljubeznivo pazila na sleherni
Moj migljaj v vefru, Zivela sem sreéno v

zbi stoterih cvelic, navzila sem se gor-

®ga zraka, sonca in svobode. Tukaj pa
M danes ie vode primanjkuje.”

«Da," ji je padel v besedo zvonéek. ,Ce
" bi bilo najine mlade prijateljice, ki naju
"3. utrgala, se ne bi nikoli sreéala. Cvetela
! dale¢ vsaksebi in tako tudi odcvetela.”

Zdaj so se odprla vrata. V sobo je sto-
Pila osemletna deklica. V rokah je nosila
e nagelj, ki je ponosno dvigal glavo
kakor kak odliénik. Dala ga je v vazo zro-
80 trobentice in zvonéka fer vzkliknila:
! "Uboge cvetice, kako ste otoine! Ne, ni-
®Mm pozabila na vas. Takoj vam bom pri-
"la zyrhano kanglico vode.”
NUgalj se je v vazi udobno razkoraéil
Potisnil zvonéka in frobentico prav na
% Pri {fem je nejevoljno godel.

Soeg,

KOBILICA in mravija

Neke jeseni je mravlja spravljala v shram-
!° zadnje zaloge hrane, ki si jo je nabrala
'lu hude zimske dni. Tedaj je pridla mimo
%na kobilica in jo prosila, ¢e ima kaj za

zob,

k Kaj pa si poéela v toplih poletnih dneh,
sem zbirala jaz zrnje za zimo?” jo je
'aSala pridna mravlja.

*'?Blﬂ_in godla sem vse dni,” je odvrnila
ilica.

No prav. Ce si vse poletje prepevala,
m. " Pa 3e vso zimo preplesi,” je rekla

w’:f:lju, odila v svojo hifo fer frdo zaprla

\"“- .

.Nezaslifana nesramnost! Saj to je na-
vadno poljsko cvetjel In mene, polomca
ilchtnega rodu, so postavili v takino drui-
¢inol Hej vidva," se je obrnil do zvoncka
in frobentice, ,prosim vaju, da se me ne
dotikata.”

.Brez skrbi, spoitovani gospodek! Prav
ni¢ naju ne mika vaia bliZing,” ga je zavr-
nil zvonéek. ,Sicer pa, ée se ne motim sva
bila midva prva tukaj, Ce vam tukaj ni
vieé, si poilite primernejio druibo.”

"»Smednol Saj je vseeno, kdo je bil prvi
tukaj, kajti jaz bom kaj kmalu zopet odiel.”

»Kam pa ste namenjeni?” se je skromno
oglasila trobentica.

«Jaz sem rojen za velike stvari. Vzgoijili
so me v zimskem vriu, namenjen sem bil
za okras kraljeve mize...”

Kralieve mize?" sta hkrati

zvoncek in trobentica.

ponovila

Kakopak, kraljeve mize, éeprav fe sam
nisem privolil v to. V mislih imam namreé
fe imenitnejie naérte. Rad bi potoval v tu-
je kraie in obiskal svoie bogate sorodnike,
ki zivijo v Juini Ameriki in Afriki. V tej za-
nikrni vasi ostanem le nekaj ur, da se od-
podijem.”

Nagelievo besedicenje je utonilo v curku
vode; deklica je izpolnila svojo obljubo.

.Vodal” sta vzkliknila zvonéek in troben-
tica. ,Kako je to lepol”

+Hudikal” je nezadovoljno zagodrnijal
nagelj. ,Saj to je navadna voda. Navajen
sem, da me zalivajo z difavami, koiti duh
vode ni prijeten za kraljevo mizo. Hej, ne
stkajta tako hlasino te vode! Tudi jaz sem
zejen.”

Zvonéek in trobentica sta pozabila na
svojega plemenitega soseda. Veselo sta &o-
folala po vodi in se na ves alas smejala.
Pozno v not sta ufrujena zaspala. Prav ni¢
ju ni motilo nageljevo pripovedovanje o
sijajnem Zivljenju, ki ga &aka na kraljevi
mizi,

Naslednje juiro so se vsi trije zbudili v
zaboju za smeti na cesti, kamor jih je vrgla
hisna, ko je pospravljala sobo. Trobentica
je lezala s pomoljenimi listi v zvonékovem
objemu, mediem ko je domiiljavi nagelj pa-
del na dno v staro konzervno $katlo.

Ko so mimo zaboja hiteli v ¥olo ofroci,
se je sosedov Mladen usiavil in dejal:

«Kako lepo cvetjal”

Pobral je zvonéek in ftrobentico ter ju
vicknil v gumbnico, nagelj pa je &emerno
¢epel v smrdljivi 3kafli in zaman é&akal, da
ga odnesejo na kraljevo mizo.

Kje ste,
Lamulovi?

2¢ | Anton Ingolié

,nic_apruv mi je vse mogoée rojilo po glavi,
m!‘ vendar &as polekal poéasi, zelo po-
" Tudi drugim.

b fef sporodilo: ,Redevalna dela potekajo

ko taprek, rov je Ze zazidan, ogenj do-

u;. "0 zajezen, ¥e malo potrplienja in pri-
Mo tudi mi na vrsto.”

ve;hﬂ.i je z rudarji nad nami? Tega ne po-

v
io ;"dor je napelost popuiéala. Nekateri
ke, %edli na tla ali se spravili na vagoné-
Yleg Udi jaz sem splezal na premog. Po-
fing Z vagonéka je bil bolj nenavaden:
¥, :mipve. sekajoci prameni luéi in obra:
e %S0T obrazil Umazani, érni, mrki, ne-

P ERR ]

Me nr::hCe bi jih videl pred letom, dvema,
N €e ne bi bil spravil v jamo.
iu:""“ Antek!”

Sosg 25 bil je nas Poljak, ki se je spustil s

T Niega vagoneka,
u_ss. Marko? Hudicevo, kaj?”
on, ) sem morql| govoriti tudi joz: o po-

Prag izzi:::(j;m? ponesreéenih, o éakajotih

»Antek, pojdiva po suknji¢e in po jufino!”
sem predlozil nazadnje.

«Da bi 3la po suknji¢e in juzino?”

«Zakaj ne?”

~Kaj, ée medtem pride dvigalo?”

«¥Y prvi skupini ne bova. Ne vidi, koliko
se jih tis&i tam okoli?”

«Prav imas, hladno je in laéen sem, po-
iteno laéen!”

Sla sva. To je bila tvegana pof, Zesar se
jaz nisem v foliki meri zavedal kot Antek.
Vsakih petf, Sest korakov sva obstala in pri-
sluhnila. SliZali ni bilo ni¢esar razen hruiéa
tam od 3ahta. Kmalu ga nisva veé slizala,
hodila sva po gluhi femi. Sama. Z nama le
senci, ki sta se lomili na opornikih. Za fre-
nutke sem &ul, kako mi je bilo srce. Zdelo
se mi je celo, da sem ¢&ul tudi Antkovo
srce. Hodila sva &edalje hitreje, nazadnje
sva se spustila v dir. Na odkopu je bilo
vse, kot smo pustili. Pograbila sva suknje
in torbe fer jo udarila nazaj.

Se vedno so &akali.

«Huber! Huber!" sva klicala na vse strani.

Spravila sva se na vagonéek, nekaj éa-
sa fe klicala Huberja, potem pa se lotila
malice. Ko sem se najedel vsega dobrega
in napil kave, me je prevzel fak spanec, da
sem se komaj 3e drial pokonci. Ceprav
sem si govoril, da éas ni primeren za spa-
nje, so mi oéi zlezle skupaj in zaspal sem,
ne da bi sam vedel kdaj.

Zdramil me je Zele siraien fruié. Kakor
da se podira rov, kakor da je vsega ko-

VICTOR HUG O : K’Pasiat‘fa

Bilo je o mraku. Nebo se je po nevihti
jasnilo in blestelo v é&istejii in svetlejdi si-
njini. Po vijugasti in blaini poli se je pre-
mikala krastaéa. Gledala je nebo ie vlai-
no od komaj minulega deija, orosene liste
in beiefe roinale oblake... V trenutku,
ko je dan Ze skoraj umiral, je tudi 3&inko-
vec pel tisje. Mir je bil v vifavah in na
zemlji.

Tam mimo je $el moZakar, Videl je gnus-
no Zival ter jo poteptal z nogo. Bil je surov
in divii. 8la je mimo mlada %ena in ko je
valedala krastaco, ji je presfraiena zabo-
dla deznikovo konico v oko. Za nio so pri-
ili Stirje lepi, brezskrbni in veseli deéki.
Vsak izmed njih je imel mater. Vragali so
se iz 3ole, doma pa so jih éakali starsi.

— Joj, kako grda Zivall — so rekli.

Krastaéa je odskakovala po kamniti poti
in zaman iskala feme, noéi. Stirie paglavci
pa so jo zbadali, tepli, drezali so vanjo.
Zival je imela eno nogo prelomljeno in
eno oko iztaknjeno, na ustih polno pene,
bila je vsa krvava, vendar %e Ziva. Decki
pa so se sklonjeni, opazovaje vsak njen
najmanjii gib, smejali, kakor bi bili prav
sreéni.

— Poglej, Peter, kako %¥e vedno poska-
kuje!

— Hugo, posluiaj, vzemimo kamen in jo
pokonéajmo. Njegovi roéici sta s tefavo
dvigali fezak kamen, on pa je, zagorel v
obraz, z Zilami napelimi od napora, poma-
gaje si s koleni, dospel do krastace in se
ustavil tam z odprtimi usti, ne da bi trenil
z ocesom.

— Ena... dve...

Nenadoma pa je ugledal voz, ki se je
pocasi blizal in katerega je vlekel reven,
truden in siroma3en osel.

Prenapolnjen voziéek je skripal, ko je
drsel ez brazde, ki so jih kolesa zaértala.

Voznik je krical: ,Hurra” in udarjal z bi-
¢em po ubogi Zivali, ki je nadaljevala svo-
jo pot in hropla med vpitjem in udarci.

Pot je tam 3la navzdol, zato je vsa feia
vozicka padala na osla. Po trudapolnem
dnevu je bil hlev $e daleZ, zival pa je bila
frudna, do kraja utrujena. Decki so videli
in enoglasno zaklicali:

— Ne gani se s kamnom! Voz bo fel &ez
krastaéo, lepie bo tako.

MARTA:

Ce Andreja joka

Ce Andreja joka,
falostne igrage

v kotu se fifijo:
punéke — kot da spijo,
zajéek ni¢ ne skale

in medvedek stoka.

Ce Andreja joka,
mamica jo karg,
soncece se skrije,
muca — kot da ni je,
nihée veé ne mara
sitnega ofroka.

AN XXX

Decki so éakali in firoko odpirali svetfle,
smejoce oci, negibni in fihi. Osel se je bli-
zal z vso tezavo in sklanjal glavo. Na tleh
je ugledal okrvavljeno krastaéo in, ta revna
zival, se je sklonil k njej, ki je bila 3e bolj
trudna, polomljena, skoraj mriva. Kakor bi
jo razumel... Zbral je svoje skoraj ugasle
mo¢i, nategnil vral, se uprl na Zibke noge.
Na obdrgnjenih miSicah so se napele vrvi,
dvignil je fovor, ostro je zalkripalo in kolo
je zavozilo v stran, osel pa je po&asi nada- -
lieval svojo pot in pustil za seboj nedofak-

njeno krastaéo in osuple, zaéudene deike.
Prevedlo Marta Filli

Podgana se Zeni
(KITAJSKA PRAVLIICA)

Stara podgana je imela héerko. Njena
najbolj vroéa Zelja je bila, da bi héerko
porocila z najmogoénejiim bitjem na svelu.
Zato je ila k mesecu, ki ga je imela za
vsemogocnega. Ta pa ji je rekel:

nNisem joz najmogoénejii; megla me veé-
krat zakrije — a je ne morem prepoditi.”

Tedaj se je podgana napotila k megli,
zokaj ta je bila oéitno mogoénejia kakor
mesec. Toda megla ji je pokazala v dalja-
vO.

«Yeler je mogoénejdi; kadar zapiha in
me razpodi se ne morem upirati.”

L]

Podgana je poiskala vefer, ta pa ji je za-
Sepefal:

«Stolp mi je napoti, skozenj ne morem.”

Stolp je mrko in grozeie pogledal na
malo Zival in poloZil:

«Res trdno stojim in ni¢ mi ne more vihar,
a ve podgane mi vedno bolj spodjedate fe-
melje in nekega dne se bom zruiill”

Tedaj je podgana videla, da se mora
podgana poroéiti samo s sebi enakim.
Vinila se je domov in svojo héerko omoizi-
la s sosedovim sinom,

nec. V migetajogih luéeh in sekajoéih pra-
menih sem zagledal &me postave, ki so se
divje prerivale proti jasku. Spusfil sem se
z vagoncka, Vsakdo je hotfel prvi v dvigalo.
Ceprav sem bil velik in vitek, nisem mogel
naprej. Dvigalo je hutknile navzgor brez
mene. Najprej jezni kriki, nato napefo &a-
kanje, dokler se dvigalo ni vrnilo. Se tri-
krat je Sinilo brez mene navzgor. Slednji¢
sem se le preril vanj. Kako blagodejen je
bil njegov navadno fako zoprni tru¥é in
ropotl Ze smo zdrveli mimo obzorja, kjer
je pritlo do nesreée, e malo in planili smo
iz dvigala, kot da nam gori za petami. Zu-
naj je bila Ze noé. Tam onsiran ograje se
je trlo Zensk in ofrok. Opotekel sem se profi
stevilnim rokam, ki so molele sem od ograje.

«Marko, Markol!”

Sele ob radostnem klicu tete Jere sem
spet zaéulil tla pod seboj. Se preden sem
se dodobra ogledal, so me objele njene
drobne in tako dobre roke.

Teta Jera, moja druga matil Hvala za
pozdrav, za ljubezen, za Miklavieve da-
rilo!

«Kje je stric?”

.V bolnidnico so ga odpeljali. Ni opecen,
ni ofgan, nadihal pa se je plina. Ne bo hu-
dega, ni hotel v bolniinico, pa ga niso ni¢
vpraiali, kar v voz so ga polozili in odpe-
liali. Fanta moja, kaj sem pretrpela, kaj
sem prestalal Joj, jojl"

V kratkem sem izvedel vse: osem rudar-
jev je mrivih, eden hudo ranjen, kakim de-

setim bodo izprali Zelodec, 3tiri pa pogre-
3ajo, le-ti so najbri ostali v rovu, ki so ga
zazidali.

»Joj, joj, take nesrece fe ni bilo! Nam
tu zunaj je bilo hudo, kake je bilo Zele
vam fam spodajl”

V koloniji so bili 3e vsi pokonci, ¢eprav
je bilo Ze pozno, blizu polnoéi. Kdo bo
pri taki nesreéi spal? S feto sva bila samo
tolike doma, da sem spil skodelo mleka in
pojedel kos kruha, nato sva fakoj odila v
bolnifnico. Toda niso naju pustili k siricu;
nisva pa odila, preden nama niso pove-
dali, da zanj ni nikake nevarnosti in da bo
prisfel domov Ze naslednji dan. Poéasi sva
se vradala. Iz dveh stanovanj v rudarski
koloniji se je oglaialo pretresljivo jokanje.
Toda tovarnitki dimniki so brezéulno Etrleli
v mrzlo decembrsko nebo in iz njih se je
valil &ni dim, kot da se ni ni¢ zgodilo.
Samo v nali jami je delo poéivalo, drugod
je teklo neovirano dalje. Gospodje morajo
vendar zasluziti, $koda je za vsak 3iht, za
vsako uro! Bridko sem céutil, kako brezpo-
memben sem sprico teh visokih dimnikov
in sajastih poslopij, iz kaferih je prihajalo
brnenje in ropotanje neitetih strojev.

.Kolikokrat sem %e prosila Ivana, naj pu-
sti jamo,” je teta zavzdihnila, ,naj si najde
drugo delo. Morda ga je zdqj izuéilo!”

Pa ga ni.

Stric je pridel drugi dan Ze sredi dopol-
dneva; bil je nekoliko bled v obraz, veh-
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Vrtni kolobar

Ce hoéemo pravilno kolobariti, moramo

vrt razdeliti na tri encke povriine, na tnko
imenovane ooliine. Prvo poliino anoii-
mo s hlevskim anoiem (4 a na en or): no-
nio seiemo ali sadimo zeleniadnice ali dru-
ae vrinine, ki so hvalefne za oraanski du-
fik, torei razne kapusnice. n. or. zelie.
ohrovl., cvelado, kolerabo, izvzemii brstiéni
kapus (nopé&ar), ki ne mara anoia. Sem se-
jemo ali sadimo tudi razne solate, Ininade.
kokor tudi kumare. bu&e. dinie. lubenice
in zgodnii krompir. Slednjemu nudimo. dasi
smo anoijili z gnojem, ia patentkah (2 kg na
en ar).

Nadrugo poljino pa ne damo gno-
ja. kve&iemu komnost k naradiZnikv in pa-
priki, marveZ gnojila. Ze jeseni ali vsai po-
zimi trosimo na en ar 3 do 6 ka Zlindre,
2 do 4 kg nitramoncala in 4 do 5 ka 40 %
kalijeve soli, Ako nismo mogli anoiifi ieseni,
ke smo vrt za zimo prekopavali, tedaj fro-
simo rano spomladi namesto fosfaino Zlin-
dro 2 do 3 kg na en ar superfosfata, 1,5 do
2 kg na en ar amonijevega sulfata in na-
mesto 40 %o kalijeve soli 2 do 3 kg na en ar
patentkalija. Na tako anojeno poljino se-
jemo ali sadimo korenjéek, peso, redkev,
zeleno, nelerdilj, papriko, paradiinik, joife-
vec, brstigni kapus fer razne difavnice (ku-
gnojenje na ftrelji poljini po zahtevnosti po-
sameznih zelenjadnic.

Ce imamo mnogo gnoja, tedaj kolobari-
me le na dveh poliinah. Prvo gnojimo z
anojem, drugo z gnojili. Na prvi poliini pri-
delujemo kapusnice, solatnice, skratka list-
nate rastline, pofem plodovke in morebifi
ie fitol prekljar. Ta prenada zelo dobro
gnoj, saj vemo iz izkuienj, da je visok fi-
ol stroénik najbolj rodoviten na zeljnikih,

PRAKTICNI NASVETI

Tudl sesalnik zahteva nego

Vreéko za prah moramo redno prazniti in
iztepsti iz nje vselej ves prah. Kovinske ce-
vi veckrat izpihamo, hifro opravimo to z
zraéno &rpalko za kolo.

q Bela vratfa

ostanejo dalj bela in nepokvarjena, e na-
ma%emo najbolj izpostavljene dele z brez-
barvnim voskom. Tanka prevleka.varuje vra-
fa pred umazanijo in obrabo.

Vitaminizirana hrano

Za to je primerna zlasti zelo sladka mar-
melada, ki drugaée tudi ne prija vsakemu.
Primefamo ji na drobne koit¢ke narezano
jabolko, limono ali pomaranéo. Dobro pre-
meiamo in pustimo nekaj &asa, da se mar-
melada navzame novega okusa. Poskusite.
Spomladi pa uporabite v ta namen pred-
vsem jagodidevije.

ki so, kakor je znano, pregnojeni. Na dru-
go poljino pridejo ostale zelenjadnice, to-
rej lukovke in korenovke ter kuhinjska ze-
lidéa,

Zelenjadne frajnice, kakor so beluf, arti-
éoka, rabarbara, pehiran in druga trajna
zeli¥¢a ne sodijo v redni kolobar, ker osta-
nejo na svoje mmestu nad fri lefa. Te goji-
mo na posebni gredi izven kolobarja, ki ji
pravimo izlo&ina. Na izlogini so fudi
vrine jagode. j

V kolobarju je zaporedje rastlin odvisno
od zmoiZnosli izkorii¢anja talnih hranil. Za-
nimivo je namreé, da izkorii¢ajo nekatere
hinjska zeli3¢a). Korenovkam, ki tvorijo v
zemlji omesenele korene, nudimo manj du-
Sikovih hranil, zalo pa veé kalijevih, obrat-

no nudimo plodovkam, torej zelenjadnicam,
ki tvorijo viitne plodove (paradiznik), vec
duiikovih in fosfornih hranil. Njihovim do-
datnim potrebam pa ugodimo poleti, torej
med rastio, z ustreznimi, lahko fopljivimi
gnojili, ki jih frosimo kar pod liste.

Na fretjo poljino sadimo stroénice
(socivje), torej fizol, grah in bob fer lukov-
ke, zlasti €ebulo, €esen, srebrnjak, kozjak in
falotko. Stroénice so sposobne, ker Zivijo v so-
Zitju s koreninskimi baklerijami, izkorii¢ati
zraéni duiik, zato jim nudimo duiikova gnojila
le v neini mladosti, ko se na koreninah e
niso razvile bakferije, ki izkoriiéajo duiik.
Fizol in grah dobita torej ze pred prvim
okopavanjem manjfo koli€¢ino nitramoncala
(0,75 kg na en ar). Ker pa ivorijo v zrnju

O SIRU

Sir se dobi z zasitjenjem neposnetega ali
posnelega mleka, smetane ali mefanice na-
vedenih tekoéin s siri¥€em ali kislino. Siriiée
pridobivajo iz fele&jih in ovéjih zelodcev.
Bistvena vsebina siri¢a je koagulaza, ki
striuje mleéno beljakovino. V mleku sta
glavni sestavini (mleéna beliakovina-kazein
in mas$éoba) razprieni v obliki drobnih del-
cev v vodi. Pod vplivem koagulaze pa se
ti drobni delci zdruZijo v veéje in se kont-
no odloéijo od sirotke v obliki strnjenine,
podobno kot pri skisanem mleku,

Mleko se zasiri v velikih sodih, ki se lah-
ko ogrevajo. Predno dodajo mleku siriiée,
gu segrejejo na 15 do 30° C, kar zavisi od
vrste sira. Ko postane strnjenina dovoelj frda,
sitotko odcedijo, sirnjenino pa stiskajo in
valjajo. Z moénim stiskanjem dobijo frdi, z
manjiim sliskanjem pa mehki sir. Maso da-
jo nato v kalupe, katerih dno je preluknja-
no in oblofeno s krpami iz redke bombai-
ne ali lanene tkanine. Tu se odceja preosia-
la sirotka. Pred ftem pa 3e dodajajo siru
kulture vrenja (razne vrste plesnivk) in ga
nasolijo. Potem ko sir oblikujejo, ga sufijo
na temperaturi 7 do 8 © C in ga pustijo
zoreti v kleteh, kjer vzdrivjejo doloéeno
vlago in temperaturo, razli¢tno za vsako
vrsto sira. Zorenje traja neenako dolgo, kar
zovisi od vrste in koli€éine sira; mehki sir do-
zori prej kot trdi. Mediem ko je n. pr. fran-
coski bric zrel ze v 3tirih tednih, rabi gor-
gonzola preko pol lefta, ementaler okrog
eno leto in parmezan okrog itiri lefa za po-
polno zrelost. Ta pofek zavisi od vrste gli-
vic, ki se dodajo siru. Od celoine obdela-
ve zasirjenega mleka, zlasti pa od viste gli-
vic, ki so pomagale pri dozorevanju, izvira
njegov specifiten okus in aroma.

Poleg sira, pridobljenega s siri3¢em, pa

imamo fe mehke vrste sira, ki se dobijo s
kislino kot n. pr. skuta in srbski kajmak.
Slabie vrste sira izdelujejo iz kislega, bolj-
fe pa iz sladkega mleka. Od vrste uporab-
lienega mleka je edvisna tudi koli¢ina mas-
&obe v siru, Ce sirijo neposneto mleko, po-
fem dobijo polnomasini sir (ementaler,
gryere), ¢e pa posneto mleko, dobijo suhi
sir. Zelo masten sir delajo iz meianice ne-
posnetega mleka in smetane, polnomasten
sir pa iz mefanice neposnetega in posnete-
ga mleka (trapist). Sir izdelujejo iz kravjega
(edam, stilton), kozjega (chevre) in ovéje-
ga mleka roquefort, liptaver, kaZkaval).

vecje kolicine beljakovin, radijo predvsem
fosfor, ki ga damo siroénicam v obliki 5v
perfostata (3 kg na en ar). Vsa drugaénd
je zadeva z lukovkami. Te zahtevajo zlost
kalij, ki ga potrebujejo pri tvorbi sladkorjo:
Kalij zmanjia tem rastlinam ostrino in iz
boljfuje okus. Cebulici prija prvenstven®
patentkali (3 kg na en ar). Torej se ravnd
hrano 3e tam, kjer je druge ne morejo veé
Tako najde oves v izérpani zemlji e dovoll
hrane, ko je je za pienico fe davno premo:
lo Nekaj podobnega velja tudi za zel®
njadnice. Lastnost, da so rastline bolj

manj sposobne izkoriié¢ati talno hrano, ime
nujemo prisvojljivost. Slabo prisvol
ljivim zelenjadnicam, kakor so zelje, cveld”
én ali kolerabica, moramo dali ve& hran®
in v laze topljivi obliki kakor dobro pri*
svojljivim, recimo korenéku, pesi ali popéar
ju. Prisvojljivost se pa poveéa, kakor hitr@
hrano menjomo; tako n. pr. uspevajo kv
mare dosti bolje, &e jih zalivamo nekaj ¢o-
sa z gnojnico, polem zopet z zalivki iz gne-
jil, nato s povrelico kozjaka ali kravjaka:
pofem menjame amonijeva gnojila z nitral:
nimi itd. Torej je enostransko gnojenje 3kod
liivo, zlasti pa fedaj, &e gnojila slabiajo
godnostno (strukturno) stanje tal, kakor 12
dela siranisénik. Od tod neuspeh na 3olskih
vrtovih, ki so stalno gnojeni s stranisénikom:
Znatilno je, da so mnoge zelenjadnice, ko
ker so solala, visoki fizol, kumare, zgodni'

krompir ter zelje, zelo potratne in da uspe |

vojo le tedaj zelo dobro, ée jih tako rekof
pitamo z gnojili. Zato pa prenaiajo vsaké®
lefno gnojenje in lahko ostanejo dolga ¥
ta na istem mestu (zeljniki), ne da bi zar
fega pridelki pojemali (krompir). Za njih ko*
lobarjenje ni nujno, vsaj dokler se ne po
javijo moéneje bolezni in fkodljivci; glavn?
je, da jim nudimo dovolj hrane, zlasti s hlev*
skim gnojem.

(Po ,Sodobnem gospodinjstvu’l

ZDRAVSTVENI KOTICEK

Ce otrok joka ponodi

Vzrok za otrokove nervozno nespeénost,
za jokanje ponoéi je treba pogosto iskali
v. odnosu starSev do ofroka. Izkuinje nas
uée, da je mnogim ofrokom vsaj v najnei-
neji dobi za miren spanec poireben kak
zajéek ali medvedek ali kaj podobnega,
kar pediater prof. dr. Avéin imenuje ,nini-
co". Taka ninica je pogosto znak, da ofrok
v svojem okolju ni v zadosini meri delezen
ljiubezni in neZnosti ter zato raje navezuje
svoja &ustva na razne igraée ali zivali ka-
kor na ljudi.

Da ofrok preneha jokati, kadar se mu
priblizate, da zagotavlja, da ne bo veé jo-
kal in da prosi za posodico, c¢eprav je nato
ne uporabi, je znak, da je otrok v strahov-
ni nervozi bodisi zaradi karanja ali kazno-
vanja, posebno 3e iz fasa, ko je bolehal
za vnetjem mehurja.

Oftroku je potrebna prijaznost, vedrost, ra-
zumevanje, prizanaianje, da bo dobil po-

treben obéutek osebne gotovosti in ponoY”
no zaupanje v svoje slare, polem sem P
prican, da bo minila tudi vsa nevienos!
zaradi njegove nespeénosti.

Otrok se mora nofranje sprostiti, izguk.)i"
mora tisto bojazen in strah, ki je posledic?
dosedanjih odnosov do njega.

Obadva, oge in mati, bedita ljubezniv@
in nena z njim, otrok bo postal tako goto’
vejdi in se bo v bodoée veliko laze prilag®
dil svojemu okolju in vsakokratnim situact
jam.

Tesna povezanost, zgrajena na zaupaﬂ'
in neinosti med stardi in otroki, je len‘ﬂ‘l'I
osebnosti in znafaja bodoéega zdraved
éloveka in osnovni pogoj za zdravljen®
oziroma prepreéevanje najrazliénejiih ne”
voz in dufevnih motenj, posebno strahovn!
nervoz z vsemi njihovimi posledicami I
vzroki. dr. D. R.

—

dar o tem, da bi pustil delo v jami, ni hotel
nili sli¥ati.

+Hudigevo je res bilo," je govoril v svo-
jem in pravzaprav fudi v mojem imenu,
.ampak da ne bi ve& 3el v jamo? Nel Slidal
sem, da bodo nam, ki smo se nairli pling,
dali teden ali dva dopusta. Prilegel se bo,
potem bomo ili spet pogledat, koko je
spodaj.”

Tako je govoril stric, éeprav je delal v
neposredni bliZini fistega rova, v katerem
je priflo do eksplozije. Komajda se je %e
priviekel do dvigala. Tam se je zgrudil in
obleial. Sele zgoraj je prifel spet k sebi.

,Domov grem in te pustim tu samegaq,”
je zagrozila teta.

.Sla bova skupaj,” se ji je nasmehnil
stric.

.Bova kmalu 3la?”

.Ne vem, kdaj bova ila, o to vem, da
fu ne bova ostala.” Zamislil se je. ,Ce se
mi kaj pripeti, je res bolje, da sem doma.
Zaradi febe, Jera."

O tem je moral premidljati v bolnidnici.

Proti veteru smo izvedeli, da je med
mrivimi fudi Jernej Plavec iz Podloga. Na
videz sem go poznal, bil je odpuiten z
oéetom vred, v Westfalijo je prilel Ze konec
triindvajsetega, drufina pa je prisla za njim
nekaj mesecev pozneje. Sprva je delal ne-
kje v bliZini, v Eibisfeld je priiel Sele ko-
nec pomladi. Ze nekajkrat je pisal v Pod-
log, v Razdrio in Hrastje, ée bi ga vzeli,
a so vselej zavrnili njegovo proinjo. Za-

jeli so ga plameni in naili so le érno, zogle-
nelo fruplo.

Ponesrefene rudarje so pokopali istega
dne. Na pogrebu so bili ne samo rudarji
iz nalega revirja, pripeljali so se tudi od
drugod: Mnoga rudarska druitva so prisla
z godbami, pevskimi zbori in zastavami.
lzvedel sem, da so priili tudi slovenski pev-
ci. S stricem sva se jim pridrufila. Seveda
so se pogreba udelezili tudi drugi ljudje,
celo uradniki in sam direktor nasega revirja
z inZenirji. Govor se je vrstil za govorom,
nemiki in poljski, samo slovenski ni nihce
spregovoril. Zakaj ni Amona, sem obZalo-
val, Amon bi povedal, da bi jokali e fisfi,
ki ne razumejo slovenski.

Naslednji dan sem 3el spet v jamo, Tisli
dan in $e nekaj dni mi je bilo zares tesno,
vsak ropol, vsak 3um nas je zbegal. Toda
kmalu je bilo spet kot prej.

Dober teden dni po nesreéi sem dobil
pismo od doma. Bil je odgovor na moje
prvo pismo iz Westfalije in na mojo prvo
poiiljko westfalskih prihrankov. Pismo je bi-
lo kratko, a povedalo je veé kot mnoga
prejinja.

Ljubi brat!

Zelo smo se zaéudili, da sta z ocelom
ila 3e dalje od nas, namesto da bi priila
blize. Na Strmcu je zmerom bolj pusto. Se
joz bom 3la od hife. Sem Ze rekla maleri.
Pa so rekli, da bodo §li tudi oni. Kaj ho-
Zejo na Strmcu sami s Pepékom? Ali ne bi

bilo res najbolje, da bi $e mi trije zapustili
Strmec? Tam, kjer sta zdaj z ocetom, Ce-
prav je daleg, sta tudi tefa Jera in stric
Ivan, In & se bolje zasluzi, zakaj ne bi se
mi pridli za Vama? Mali so vedno bolj tihi
ali pa sitnarijo od jutra do veéera. Danes
je Miklavievo, pa nisva s Pepékom prav
ni¢ naila v Eevljih. To se je zgodilo prvié.
Mati so pozabili. Ko sem jih spomnila, so
se izgovarjali, &e¥ da je Miklavi najbri ob-
3ol nafo hio in lahko $e zmerom pride.
Sredi dopoldneva so dejali, naj pogledava
fe enkrat pod posteljio. In res, naila sva
orehov in suhih hruik pa vsak po en stotak.
.Kaj pa iiba?" je vpraial Pepéek. .Parkelj
jo je poslal oetu in Marku!”

Ljubi brat, pregovori oéela, naj nas po-
klite k sebi, da ne bomo veé tako sami!

Tebe, ofeta pa teto lero in sirica lvana
pozdravljajo vsi domaéi.

Mati, Stefka in Pepiek

Torej ne nazaj na Strmec, marvec Sirmec
naj se preseli sem, kjer je veé kruha? Koli-
kor dalje sem obraéal to misel v svoji gla-
vi, toliko pravilnejia se mi je zdela. Takine-
ga zasluika v Podlogu $e dolgo, dolgo ne
bo, fakinega Zivljenja, kot bi ga Ziveli tu,
nismo in ne bi Ziveli na Strmcu nikolil Ce
bi bili vsi skupaj, nam ne bi bilo hudo.

Seveda sem se takoj sireznil: najprej je
treba najti ofeta in ga odvrniti od Molan-
ke. Tega Stefka ne ve, tudi mati ne.

Prosil sem sirica, ki je bil 3e vedno na d9’
pustu, naj se odpelje na poizvedovanje.

.Saj res,” se je naravnost razveselil mO?"
pro¥nje, ,zakaj ne bi obiskal rojake "
znance, zakaj ne bi pogledal, kako je d”
god? Lahko bi se bilo zgodilo, da bi *
&rvi ze gostili z menoj."

Vil se je &ez &tiri dni. Mnogo e iﬂ""
povedati o znancih in sploh o rojakih; ot
ta ni nadel, naletel pa je na skupino rudd”
jev, ki je prifla iz Koflacha. Le-ti so pov®
dali, da je moj oée sprva res menil z

TE——

mi, da pa si je v zadnjem ftrenutku prem

slil. Ce ni el v Belgijo, je v Franciji. To
vse, kar je izvedel.

Falot, skril se je, da ga ne
konéal. o

.V Belgijo ali Francijo?l” sem vzklike
razoéarano.

JJaz bi rekla, da je v Franciji, tam,
sem ¢ula, lahko zivijo tudi neporoéenis
da so poroéeni. Tja sta ila, pujsa.” e

JTudi jaz bi rekel, da sta tam. Pra\f'fo;
da je na Francoskem Zivljenje cenejie *
v Belgiji. Tudi od tu so ze zaleli odhd!
v francoske rudnike.”

.V Francijo grem!" sem kriknil. 7

Kako ga hote3 naijti tami" se mi j¢ '/
smejal stric. ,Vsa severna Francija je PO
rudnikov, premogovih in Zeleznih. Le.iO
leta lahko hodi$ iz rudnika v rudnik 11 9
fo ne bo! naiel.”

bi naslit’

kot
kot

(Se nadaljuje)
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Mihall Zoséenko:

Neverni Toma z

Tri leta ni dobil Foma Krjukov od svoje-
%8 sina nobene vesti, nenadoma pa: prosim
P, Foma Petrovi¢, fu imate od svojega
lina iz Moskve pet celih rubljev!

Glej) glej! si je mislil Foma, ko si je ogle-

al sporoéilo s poife. Kakien drug sin bi
Poslal morda fri rublije — in konec! Tale
PA kar pet celih rubljev] Pri takinih dohod-
kih pa lahko en rubelj zapijemol

Foma Krjukov se je okopal, oblekel sve-

stajco, popil pol steklenice doma pece-
"89a Fganja in se odpeljal na poito po

nar,

Glej ga no, si je mislii Moma med potjo,
Pet celih rubljev! Kaj vse dozivii na tem
Wetyl.,. Carjev ni veé. Ljudje pravijo,
4 imajo zdaj kmetje oblast. Morda pa moj
i viada nad vso driavo! kar pet celih rub-
jev poiilja svojemu staremu oéetul

Foma je priel na poito in pofisnil urad-
fiku pri linici sporotilo.

«Denar”, pravi, ,denar dobim. Od sina iz
Moskye!”

Po¥tni uradnik je pobrskal po papirjih in
Pologil pol éervonca pred Fomo.

«Tako?" je dejal Foma. Pisma pa mi sin
Y napisal?”

Po3ini uradnik pa mu ni odgovoril, fem-
V&€ se je oddaljil od linice.

Ni¢ ni pisal, si je mislii Foma. Morda pa
b0 ge pozneje pisal. No ja, saj lahko malo
Podakam; samo da jo tako rekoé denar fu!

Vzel je bankovec, ga z ob&udovanjem
?Sledoval in nenadoma udaril s pestio po
Inic;,

«Hej, ti, otkal" je zavpil. ,Kakien denar
PQ 5i mi dal? Le poglej!”

sNov denar,” mu je adgovoril uradnik ¢e-
Mermo,

“Nov?” je nejeverno ponovil Foma. ,Mor-
U pa tale novi denar sploh ni pravi. Mi-
4, da 1ahko pripitemu éEloveku vse pod-
Skney? Kje pa je vodni Zig, ha?"

. "omq i je ogledoval bankovec proti luéi

S0 dolgo sukal v rokah.

"ol je dejal nenadoma zacudeno. ,Kdo
km /8 tale? Tale na slikiz... Ali ni fole
o e ... Sapramii, kmet je! Torej ljudje
c::‘dﬂl‘ ne laZejo! Resniéni kmet na bankov-
. Foma je pristopil ge enkrat k linici. «Ocka,”
" dejal, ,kdo pa je tale tukaj na sliki?

Prostite, nol..."

WPojdi k vragu!” je zagodrnjal uradnik.
%%em si je kmeta ogledal in dejal reze:
"\met je na slikil Ti, tvoje veliéanstvo, je
"0 sliki namesto carjal Razumes?"

«Jejhatal” je dejal Foma. ,KmeR Ampak,
9, kako pa je to mogoée? Saj nié ne vem
eml In sqj ni¢ ne vladam!”

Jradnik se je zasmejal. .No, pojdi Ze,
Idit" je dejal in si nataknil ponovno svoj

Py

&emerni obraz. ,Nikar se ne potikaj tod
okolil”

Foma je 3e malo brbljal, uzaljeno gledal
redkobesednega uradnika in odiel.

Jejhata, kdo bi si mislill — je razmiiljal.
Carska éast! In takoj se je hotel o tem pre-
pricati, ..

Ustavil se je pred postajo, privezal svo-
jega konja za plot in stopil v &akalnico.
Bila je prazna. Samo ob vratih je spal neki
mozakar z vreco pod glavo.

Foma si je kupil za dve kopejki sonénic-
nih semen, stopil k spefemu in zavpil:

.Hej, zaspane, zlezi s klopi! Sesti hocem!”

Mozakar je odprl oéi, presiraieno pogle-
dal Fomo in brZ sedel. Foma je sedel k nje-
mu, odrinil vreo in pricel Zveciti sonénicno
semenje in v velikem loku pljuvati po &a-
kalnici.

Nak, ne lazejo! si je mislil. Obéutiti je spo-
itovanje. Bojijo se mel Ubogajol ... Prej si
za kaj takega dobil pe gobcu.

Vstal je in pri¢el zadoveljno hoditi po
¢akalnici. Nato je stopil k blagajni in via-
knil glave skozi linico.

Kam?" je vprasal blagajnik.

«Kaj se pravi: kam?”

«Vozovnico za kam, osell”

«Oh! Nikamor!” je odgovoril Foma brez-
brizno in si z zanimanjem ogledoval bla-
gajnikovo sobico. ,Saj smem gledati, mar
ne?”

.Ce se nikamor ne peljes, ti ni treba fu

noter viikati svojega gobeal”

.Gobca?” je dejal Foma vialjeno. ,S kom
pa govoris, he?”

,Uh, i pijani gobec!" je odgovoril jezno
blagajnik. ,Kako nesramno zija skozi lini-
col.Hudi& usranil”

Foma je naglo viaknil glavo 3e enkrat
skozi linico, pljunil blagajniku v sredo obra-
za in stekel proti izhodu. Prijeli so ga, ko
je odvezoval konja. Skuial se je s silo iz-
trgati, strazarja je celo vgriznil v lice; foda
ni¢ ni pomagalo, odvlekli so ga k pred-
stojniku.

Tukaj se je Foma zaman trudil, da bi
pojasnil svoje stalii¢e. Razburjeno je kri-
lil z rokami, vedno znova jemal iz Zepa
svoj bankovec in ga ponujal predstojniku,
¢es naj si ga nataéneje ogleda. Predstojnik
pa je namakal svoje pero vsak hip v érnil-
nik in pisal zapisnik o dejanski razzaliivi
blagajnika in straZarja pri opravljanju sluz-
bene dolinosti. In tudi o tem, da je Foma,
ocito v pijanem stanju, jedel v zaprtem pro-
storu in pljuval lupine po tleh.

Foma se je na zapisnik podkrizal in glo-
boko vzdihujo¢ in majaje z glave zapustil
sobo. Odvezal je svojega konja, sedel na
voz, vzel §e enkrat bankovec v roke in ga
notanko ogledoval. Potem je razo&arano
odmahnil z roko. ,Uh, lazejo hudiéi®.

CAMUSOVE MISLI

i.z‘{Vasi, da si pametnejii od vseh drugih,
h‘d"lﬁevu spri¢co dejstva, da jo nié koliko
akov deli s teboj.
VET
.c‘ si veliko razmidljal o ¢loveku, se zgo-
"ie; da se 1i stozi po opicah. Te vsaj zahrbi-
Niso,
%

ioge nimai znaéaja, morai imeli vsaj me-
o,

¢
i;r:,'ednosi vseh velikih zivali je, da s svo-
' fazpolozenji kraljujejo nad drugimi.
z *
Merom se mi je zdelo, da ima naie me-
Ve sirasti: greh in ideje. Bodoéim zgo-
v, "9fiem bo za oznako modernega élo-
b 20dostoval en sam stavek: gredil je in
Casopise,
oﬂ' B3
Nog; "ekdaj me je silila na smeh lakom-
"X je v nadi druzbi namesto &astihlepja.
s
vek je e fak, dvolicen: ne more lju-
"e da bi ljubil samega sebe.
So |i ud
Zaligy, liudje, katerih vera je, da oproste vse
% Pozabijo jih pa nikoli.
Mt ; r ‘
" ie samotna, suinost mnoziéna.
*

Clo
i

I;‘

e sui VQS[Q‘
d

z,dg" kkﬂi je ocarljivost: ¢e ti odgovo-

adar sploh nisi jasno vprasal.

Ko doseiei doloéeno starost, opazii, da

si si sam naredil obraz.
%

Resniéna ljubezen je izjemna reé, pojavi
se kakih dva do trikrat v stoletju. Vse drugo
pu je necéimrnost in dolgocasje.

Zares imajo nale prijateljice nekaj skup-
nega z Napoleonom: zmerom hoéejo uspeti
fam, kjer se je 3e vsakomur ponesreéilo.

*

Vsaj za nekatere je najleie na svelu, ne

vzeti, éesar si ne Zele.
%

Nekateri vpijejo: ,Ljubi mel" Drugi: ,Ne
ljubi mel” A je fe neka zvrsi, najhujia in
najbolj bedna: ,Ne ljubi me in bodi mi
zvestal”

sk

Ljubezenski akt je priznanje: v njem ocif-
no kri¢i sebi¢nosl, razgaljena je neéimrnost
ali pa se razkrije prava velikoduinost.

*

Ni ga ¢loveka, ki bi se prenarejal v svo-
jih nasladah.
-3
Videz uspeha, ¢e si ga znai prav nadeti,
bi $e osla razbesnil,
*

Katerikrat je laZe spregledati tistega, ki
loze, kot tistega, ki govori resnico. Resnica
slepi, prav kot svetloba. Laz pa je lep so-
miak, v katerem pride vsak predmet do ve-
ljove.

mga ik
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Pekel v Treblinki

V Zenskib barakah je poslovala lasuljarka.
Vse so morale popolnoma nage iti mimo nje,
da jim je ostrigla lase do koZe, starkam pa
snela lasuljo. Psiboloiko kaj Cuden trenutek!
Po pritevanju brivcev je imelo to smrtno stri-
fenje las namen, prepricati Zenske, da se res
gredo kopat. Prenekatera mlada Zenska si je
brZ potipala z roko glavo in pripomnila: ,Na
tej strani je slabo ostriZzeno, izravnajte malce,
prosim!*, Po strizenju las so se Zenske navad-
no zopet umirile. Vsaka je zapustila barako
z milom in prticem v roki. Nekatere mlade
Yenske so ibtele, ker so bile zgubile svoje lepe
lase.

Cemu neki so strigli Zenskam lase? Da bi
jih premotili? Nikakor ne! Nemcija je lase
potrebovala: bili so zanjo surovina. Vprase-
val sem mnoge liudi, v kakine namene so
Nemci uporabljali kupe las, ki so jih odrezali
tem Zivim mrtvecem. Vse price so se ujemale
v tem, da so te velike kupe Ernib, zlatih, pla-
vib, kodrastib las in kit najprej razkuzili, na-
to pa stlacili v vrece in odposlali v Nemdijo.
Cemu so zdaj sluzilié Na to vpraianje ni wve-
del nihée odgovoriti. Samo v pismeni izjavi,
ki jo je dal Kobn, berem, da je bilo poglavitni
konsument tebh las ministrstvo vojne morna-
rice. 1z njibh so delali Zimnice, njih so se
posluzevali v industriji ali pa so jib prikrojili
za kable in dostavljali podmornicam.

Menim, da bi bil moral veliki admiral Rae-
der, povelinik nemske vojne mornarice leta
1942., potrditi pred oémi vsega sveta ta price-
vanja.

MozZje so se slekli kar na dvoriséu. Izbrali
so kakib sto petdeset do tri sto najmoénejsib
med njimi in ti so morali mrtve pokopati; po
navadi so te usmrtili Sele naslednji dan. MoZje
so se morali slaliti bitro, vendar skrbno, vsa-
ko stvar je bilo treba poloZiti na njeno mesto:
obuvalo, nogavice, perilo, telovnik, blace.
Odbiranje teh predmetov je potlej prevzela
druga ekipa delaveev, tako imenovana ,rde-
éa”, ker so njeni &lani nosili na rokavu rdeé
trak. Obleko, ki se je zdela vredna, da jo pos-
ljejo v Nemdéijo, so prenesli v neko skladi¥e,
kjer so skrbno odstranili vwse znamke, naj so
bile iz kovine ali iz tkanine. Ostalo obleko so
se?gali ali pa vreli v jame.

Med jetniki je ves Eas naraféal strah. Od
nekod je pribajal straboten smrad, pomesan z
vonjem klora. Neumljivo se je zdelo tudi to,
od kod je na tem prostoru, ki ga obdajajo sa-
mi borovi gozdovi, toliko debelib brenéavibh
in nadleinib mub. Obsojenci so Sumno in
vznemirjeno vdibavali ta &udni zrak. Drbte so
iskali vsako, tudi najbolj neznatno malenkost,
ki bi jim mogla razloZiti to, esar niso razu-
meli, dvigniti zaveso s skrivnosti, ki jib je ob-
dajala. Le Eemu tam spodaj, na juZni strani,
tolikanj hrume ogromna trebila (ekskavato-
rij)?

Zatela se je nova procedura. MoZe, ki so bi-
li sedaj povsem nagi, so vodili mimo nekib
lin, kjer so morali izroiti listine in dragoce-
nosti, Strahoten, hipnoticen glas je pozival:

wAchtung! Achtung! Achtung! Kdor bi skril
svoje dragocenosti, bo kaznovan s smrtjol*

Scharfiihrer, ki so ga obdajali $S-ovci in
strazniki, se je mudil takrat v majhni, z de-
skami obiti baraki., Tam so bili posebni zabo-
Ji, v katere so metali dragocenosti: v tega
bankovce, v onega kovinast denar, v tretjega
zapestne ure, v Cetrtega uhane, prstane, za-
pestnice in z dragocenimi kamni vdelane bro-
se. Osebne listine so wrgli kar na tla, saj ni-
majo wel pomena za nikogar na svetu; so to
listine Zivib mrtvecev, ki bodo ez dobro uro
ze pokopani v jami. Zlato in dragulie so na-
tanko pregledavali; cela vrsta draguljarskib
strokovnjakov je preiskavala wrednost zlata
in diamantov ter dolocala ceno briljantov.

Te bestije so umele sleberno stvar izkoristi-
ti: usnje, papir, thanine, vse, kar sluzi clove-

Zenske v resnici ne obsojajo nobene sla-
bosti: prej bodo skuiale ponizati in razoro-
ziti vrlino. Prav zalo velja Zenska nagrada
zlogincu, ne pa bojevniku. Pristan mu je in
zatociiée, in v njeni postelji ga po navadi
primejo. Mar ni Zenska edino, kar nam je
ostalo od zemskega paradiia?

&

Ljudje ti srece in uspeha ne oproste dru-
dade kot &e si ga voljan deliti z njimi. Ce
pa hoéef biti sreéen, se ne smei meniti za
druge. Izhoda ni veé: ali si sreéen in te ob-
sodijo, ali pa fi oproste in si nesreéen.

ku, le najvelje dragocenosti na svetu — ¢lo-
veSkega Zivljenja — niso potrebovale, to so
unicevale na wveliko. In kak$ne moéne, po-
membne glave, kakine poStene dule, kakine
liubke otrotke ofi, kakini prikupni starfevski
obrazi, kaksne cudovite, od lepote ponosne
dekliske glave, za katere se je priroda trudila
skozi dolge, temne vekove — so v ogromnem,
tihem potoksu padale v brezno niénosti! Zado-
$tale so sekunde, da je bilo unifeno to, kar sta
svet in priroda ustvarila v silni, naporni. Ziv-
lienjski tvornosti.

Pred linami je nastopila vaina sprememba.
Tu je bila konana muka prevare, ko je wvse
omamila bhipnoza nevednosti in so kakor v
vroénici padali v nekaj minutah iz upanja v
obup, od privida Zivljenja v privid smrti.Ta
tortura je sodila med znalilnosti smotrnega
veriznega pokontevanja; ona je S$S-ovcem po-
magala pri njihovem poletju. In ko je prislo
na wvrsto zadnje dejanje, ko so obsojencem ta-
ko rekoé odirali koZo, tedaj so Nemci hipoma
spremenili - svoje wvedenje nasproti Zrtvam.
Zenskam so jeli kar lomiti prste, da iztrgajo
prstane, ubane pa so snemali tako, da so jim
kratko in malo odrezali usesno meéico.

Zadnja etapa mulenja po ,veriinem siste-
mu'* je zahtevala novo nafelo, da se proces
kar se da pospesi, zato je besedo , Achtung”
nadomestila druga, takisto pokajofa in Zvii-
gajoca: ,Schneller! Schneller! Le hitro, le
bitro, kar v diru ninosti naproti!

Kruta praksa zadnjih let je pokazala, da
nag lovek kaj kmalu izgubi vso svojo odpor-
nost; preneba se bojevati z wusodo, izgubi
hkrati s svojo obleko tudi nagon samoohra-
nitve, sprejme svojo usodo kot neko fatalnost.
Clovek, ki si je Zelel Ziveti, postane mahoma
pasiven in ravnodusen. Toda SS-ovci so za-
radi velje zanesljivosti uporabljali tudi v zad-
nji etapi svojega usmréevanja po veriinem si-
stemu neki cuden postopek, ki je wvrgel Zrive

v stanje duSevnega Soka.

Kako?

Tako, da so mahoma, nepriéakovanc izvr-
sili neko nesmiselno, nelogicno krutost. Ti ne-
srecnezi, goli, aropani vsega, so kljub vsemu,
ze iz kljubovalnosti ostali &loveska bitja - —
tisockrat bolj cloveska ko te poSasti v unifor-
mah nemske vojske. Se nadalje so dibali, gle-
dali, mislili in njihova srca so e nadalje bila.
Z brutalnim udarcem so jim izbili iz rok milo
in prti¢e. V tstem hipu so jib razvrstili v no-
ve vrste po pet oseb.

wHande hoch! Marsch! Schneller!
lerr

Stopili so v povsem ravno zasajeni drevo-
red, s cvetjem in smrekami ob robu. Bil je 120
m dolg in 2 m Sirok ter je vodil na samo mo-
risée. 7 obeb strani drevoreda je bila razpeta
bodela Zica, ob strani pa je stal kordon straz-
nikov v érnih uniformab in $S-ovcev v sivib
krojib. Cesta je bila posuta z belim peskom.
Prvi moZje iz vrste, ki je drzala roke kvitku,
so opazili na tem peskn sledove bosih nog:
drobnih otrotkib in Zenskib stopal in teikih
korakov stark. Te komaj widne stopinje na
pesku — to je bilo vse, kar je ostalo od ti-
sofev oseb, ki so fe nedavno stopale po tej
poti, korakajo¢ v smrt, kakor korali se-
daj Stiri tiso¢ oseb in kakor pojdejo cez dve
uri nadalinji tisoli cloveskib biti, tisti, ki ca-
kajo na progi v gozdu, da pride vrsta nanje.
Odbajajo tako kot so odsli drugi wvleraj ali
pred desetimi dnevi in kakor pojdejo drugi
jutri in spet nekateri ez petdeset dni; tako so
pribajali in odhajali v smrt vseh teh trinajst
mesecev, kar je obstajal trebliniki pekel.

Nemci so imenovali ta drevored | pot brez
vraitve'.

Bitie z zmrdujolim se obrazom, Suhomil
po imenu, se je venomer spakovalo, nameno-
ma lomeé nemike besede:

wHitreje, otroci, hitreje. Voda v kopalistu
bo hladna. Hitreje, otroci, hitrejel"

Schnel-

In mo% se je kar zvijal od smeba, pocepal
in stopical tako, kakor bi plesal. Zrtve so ko-
rakale med dvema wvrstama molcecih straZni-
kov, roke venomer kvisku, a po njih so pada-
li udarci s kopitom puske ali s pendrekom.
Otroci, ki so komaj dobitevali, so tekli. Vse
prite poudarjajo v svojih izpovedib krutost,
ki si jo je na tej zadnji stopnji njihove kri-
Zeve poti dovolil neki SS-ovski éElovekn po-
dobni dvonoZec po imenu Tzepf. Bil je pose-
bej izurjen v muéenju otrok. Ta nenavadno
moéna bestija je mahoma pograbila otroka,
ga zavibtela v zraku kakor palico in mu na-
to z naglim udarcem ob tla razmrskala glavo
ali ga razcesnila na dvoje.

(Nadaljevanje)
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Glas ljudstva na velikem protestnem zhorovanju

Koroiki Slovenci so minuli forek dali dui-

ka svojemu ogoréenju in protestirali profi
krivitnemu osnutku zakonov o jezikovnih
pravicah prebivalstva slovenske narodnasti
na Korotkem, s katerim hi vzela dunnicka
vloda in porlament z diktatom ¥a zadnii
ostanek narodnostinih pravie v {olah in ome-
iila izvedbo &lena 7 Driavne noandha le
fe no sodne okraoie pod Karavankemi,
UresniZenia teh oc<nutkav ie ofitan nackuc
uvradne likvidaclie korotkih Slavencev: vraf]
fim moZnost nemnfeneaa nouka v matarin.
f&inl in omeliti nithova oxemlla na 1 ab-
meine ofoke sadnih okralov Pliberk, Zelez-
na Kapla in Borovlie.

Ko je Ze tolikokrat razoéarano in preva-
rano slovensko liudstvo na Korotkem zve-
delo za rodomorni osnutek k izvedbi é&le-
na 7 Driavne pogodbe, v kateri so zasidra-
ne Zivlieniske pravice slovenskean Zivlia
kot narodne manifine v Avstriii, se ie spon-
tano dvignilo in pohitelo na protesino zbo-
rovanje svoiih 2 cenfralnih oraanizacii v Ce-
lovec, da glasno izpove domovini in vse-
mu praviénemu svefu svoj odloéni: NE!

Na zborovaniu so bili zastopniki sloven-
skega prebivalstva vseh sloiev, kmetie, ma-
tera in oéetie. mladina, delavci, obriniki in
izobrazenci. Prihiteli so zaslooniki iz vseh
naiih dolin in vasi iz Ro%a, Podiune in Zi-
lie, kliub pomladanskem delu in le zelo
kratko odmerienem &asu za ocbveiianje lju-
di o shodu. Neilelo ljudi o shodu zares ni
moglo biti obveiéenih. Toda kljub temu tako
ogromna udelezbal

Slifali smo, da je ugleden opazovalec
zborovanja zaduden deial, kako je kaj
fokega organizacijsko sploh mogofe. Pri-
pomnil je, da kaZe, kakor da pri nas delu-
je vse, samo &e se prilisne na gumb in Ze
je vse razgibano. Takega aparala naie
organizacije nimajo. Na aumb, da se je
slovensko livdstve na Korolkem fako od-
loZno zganilo, e pritisnila zvezna viada na
Dunaiv s svojim za korolke Slovence ne-
spreiemliivim osnutkom zakonov krivice
profi Zloveku in narodu, posebe] pa Ie profi
ustavi nale driave.

Po kremenitih govorih obeh predsedni-
kov osrednjih organizacij koroikih Sloven-
cev, ki jih je mnoZica sprejemala z burnim
in viharnim odobravanjem, je predsednik
shoda povabil zborovalce k diskusiji. Mno-
gi so Ze nestrpno &akali, da so po svoje
lahko dali izraza svoji bole&ini iz globine,
povedali svoje ogoréenje, gnev in srd upra-
vitene svete jeze nad nameravano uzakon-
jeno krivico v nebo vpijoega rodomorag,
ponifanja in razZaljenja korofkih Sloven-
cev. Stevilni diskutanti, ki so se oglasili k
besedi so nedvoumno podkrepili izvajanja
obeh govornikov in odloéno naglasili, da se
koroiki Slovenci ne pustimo ,okoli prinesti”
in ne priznamo noben kriviéen zakon, ki bi
bi! sklenjen preko in mimo nas.

Ne moremo na odmerjenem prostoru do-
besedno prinesti govore diskutanfov v ce-

lofi, navajamo jih le v izvlecku. Vsi so go-
vorili temperamentno in prepri¢evalno. Zeli
so viharno pritrjevanje in odobravanje nav-
zoéih, kar dokazuje, da so povedali to, kar
¢uti in z vso pravico zahteva vse slovensko
liudstvo na Korotkem. Izjave diskutantoy
so bile v pravem pomenu besede nepotvor-
jen glas ljudstva. Mnogi, ki so se 3e hofeli
oglasiti k besedi, so si nastop lahko prihra-
nili, ker Ze ti so povedali odloéno in brez
pridrika vse, kar po vsem pravu zahtevamo
koro3ki Slovenci za svoj razvoj in ohranitev
neokrnjenega narodnega Zivljenja.

Janke Ogris je med drugim dejal, da
so naii predniki v €asih nevarnosti prizigali
kresove po gorah in tako klicali ljudstvo k
obrambi, danes pa gorl ogromen plamen
v srcih vseh korolkih Slovencev ter je klic
k strnjeni borbl za obrambo In praviéno
uzakonifev nam pripadajoéih pravic. Janko
Tolmajer je obsodil posiljevanje 'slo-
veniline od strani cerkvene oblasti pri ve-
ronauku.

Blaz Singer je dejal, da zboruje da-
ne: nai veliki parlament in profestira profi
osnutku zakonov, v katerih je predvideno,
da se slovensko besedo na Koroitkem po-
tisne v fri sodne okraje pod Karavankami.
Tega osnutka ne priznamo nikoli in nikdar!
Mi nismo frhle bilke, smo ljudje! Zloéin je,
da nas hodejo potisniti samo 3e pod Kara-
vanke, kjer bi nas po nameravanih doloéilih
v ugotavljanju manjiine tudi 3ele iskali. Od
Zille preko Gozdanj in Djeki do Zvabeka
pa tja dol do Sel in Zelezne Kaple imamo
korotki Slovenci tudi zadnja leta tisoée slo-
venskih prireditey na katere ljudje vedno
spet prihajajo trumoma fer goverije in po-
jejo slovensko. Nas ni freba 3teti, ker bi nas
nikoli ne naiteli foliko, kolikor nas je v res-
nici. Svarimo driavo, naj ne sili nafega
ljudstva in ofroke na barikade, ker fega
no¢emo. Dajte nam pravice, ki ste jih sami
zapisali in podpisali, ne odpirajte pot na
firoko temu, da bi se naie delavce in urad-
nike e bolj kot doslej premeiZalo v nemike
kraje ali pa odpuliale samo zaradi tega,
ker sodelujejo v slovenskem kulturnem
krogu. Kaznujte zlolinsko poietje nad
nami, ker imate za fo moinost in pravico.

Predsednik Zveze koroikih parfizanov
Karl Pruinik je med drugim dejal, da je
biviim partizanom usoda koroikih Sloven-
cev danes prav tako pri srcu, kakor v éasu
narodnoosvobodilne vojne. Praviéna uredi-
fev narodnosinih vpraianj je bistvo demo-
kracije in delo za mir med narodi. 1z ljud-
stiva hlapcev in ‘pastirjev smo se prekalili v
ljudstvo borcev za resnico in pravico. Na-
rod pa, ki zafira druge, sam ne more bifi
svoboden.

Ing. Franc Einspieler je med dru-
gim predlagal, da bi koroike slovenske
osrednje organizacije proudile razmere Vv
Juznem Tirolu, ko se Avstrijci toliko priza-
devajo za njihove pravice, doéim ravnajo
na Korostkem drugace.

RADIO CELOVEC

Poroéila dnevno: I. program: — 5.45,
6.45, 7.45, 12.30, 17.00, 20.00, 22.00. I, pro-
13.00 17.00,

gram: — 6.00, 7.00, 8.00,
19.00, 22.00, 23.00.
Vsakodnevne oddaje: I. program: —

5.55 Oddaja za kmete — 6.00 Vedri zvoki —
7.00 Pisan spored za jutranjo uro — 7.55
Gospodarska porofila in delovni trg — 9.00
Pozdrav nate — 10.10 Gospodinjski magazin
— 11.00 Dobro razpoloZeni ob enajstih —
12.03 Pestro mefano — 13.00 Opoldanski

koncert.
Sobota, 21. marec:

I program: 800 Lepo obnalanje in popevke —
8.45 Sirni pisani svel — 9.00 Od pesmi do pesmi, od srea
de srea (slov.) — 13.00 Opoldanski koncerl — 14,00 Po-
rdrov nole — 15.00 Za samotne in bolne — 1530 Z vseh
dolin zveni — 16.00 Posnelo za vas — 156,20 Mladinsko
oddajo — 16.45 Iz parlamenta — 18.15 Kjer se poje, 1@
ustavi — 19.00 Biseri iz Awvsirije — 20.30 Fally Georges
s svajimi solisti — 21.00 Quiz za 100.000 {ilingov.

Hedelja, 22. marec:

I. pragram: 610 Vesele melodije — 7.30 § pesmijo
in glasbe pozdravijamo in voi&imo (slov.) — 9.00 Ne-
deljske kolo melodij — 11.30 Vesslo pelje, veselo igra-
nje — 13.00 Operni koncerl — 14,30 Pordrav nale —
17.05 Plesno glasba — 17.45 Zveneli globus — 19.00

Sporina porodila — 20.10 Kriminalna ugonka: ,Kdo je
slorilec?” (relitav) — 21.10 Vesali zvoki.
Ponedeljek, 13. marec:

Il. program: B.00 Operni koncert — 8.45 Zapiski
iz domovine — 14.00 Poroéila, objave. Za nale vas (slov.)
14.45 Prav za vas — 16.00 Zabavna glasba — 17.10 Po-
poldanski kancert — 17.55 Zo 2eno in druiino (slov.) —
18.30 Mladina in gledaliiée — 20.15 Fally Georges s

svojimi solisti — 11.00 Srelonje pevcev.

RADIO PROGRAM

Torek, 14. marec:

I. program: 8.00 Korolki domaéi koledar — 8.45
Domaéi rdravnik — 14.00 Poroéila, objave. Rdede, ru-
meno, releno (slov.) — 15.15 Muzikaliéni spored s ko-
menlarjem — 16.00 Godho na pihala — 16.30 Koncerino
ura — 17.10 Fifty-lilty — 17.55 Promaina oddajo — 20.15
LAcis in Galatea®, serenala pastorale — 21.45 Kaj fo-

kega je samo enkraino.
Sreda, 25. marec:

I. program: BO00 Pojemo in pripovedujemo o de-
teli Drave — B.45 Iz #enskego svela — 14.00 Poroéila,

objave. Kar #elile, zaigramo (slov.) — 14.45 Glasba 20
mladino — 15.45 lzpil — 16,00 Zabavna glasba — 17.10
Popoldanska glasba — 19.00 Od ploiéa do ploide —

20.15 Zivljenje polno glosbe: Oskar Reisinger — 21,20

Prosimo, odloiile.
Cetrtek, 26, marec:

I. program: B.00 Orkesiralni koncarl — B.45 Avsirij-
¢l v inozemslvu — 14.00 Porodila, objave. Iz koroike
krnjitevne delavnice (slov.) — 16.30 ,Ubegi Lilijan® —
17.10 Popoldanski koncert — 1B.00 Lilurgija velikega ce-
irtka — 20,15
Sporini mozaik.

JLozerlisovo leto®, sluina igra — 21.50

Petek, 27. marec:

I. program: 540 K velikemu petku — 5.55 Oddajo
ta kmele — 6.00 Julranji koncert — 7.00 Jutranja glasbo
— 8.00 Operni koncert — B.45 5S¢ ne objavijens pesmi
Christine Lavant — 10.00 Oddaja k velikemu pelku —
10.35 Pornana dela velikih mojstrov — 12.03 Opoldanski
koncart — 14.00 Pasion — 17.10 Popoldanski koncert —
2015 ,Kristusovo polomstve®, igra. t

Jaboléna in hruleva drevesca fer
vinske frte oddaja drevesnica ing.
Marko Polzer na Vazah, poita
St. Vid v P. — St. Veit i. J. .

Anica Zablatnik je dejala, da ko-
roske slovenske Zene in matere budno so-
delujejo v prizadevanjih za nale pravice v
skrbi za lastno kri, ki se pretaka v njihovih
ofrokih, pa jo pijejo nasprotniki. Dejala je,
da moramo odloéno korakati napre] in
Irtvovati, ker brez Irfev ni zmage.

Predsednik Zveze slovenskih izseljencev
Lovro Kramer je nakazal veliko krivico
in nasilje nad koroikimi slovenskimi druzi-
nami-izseljenci, ki jim 3e doslej niso po-
vrnili tkode. Ko so Izseljevali, so dobro ve-
deli za Slovence, danes pa jih hoZejo iele
iskati. lIzseljenci zahtevajo poiteno uresni-
¢enje éElena 7 driavne pogodbe v celofi.
Pravica je temelj driave, je zakljuil.

Zivinozdravnik dr. Luka Sienénik je
prav tako postavil zahteve po dosledni
uresniditvi élena 7 v celoti, posebno tudi po
uvradovanju v obeh jezikih v dvojeziénih
krajih,

France Mertel je naglasil, da se Av-
strija v zadevi refitve narodnostnega vpra-
ianja na Korolkem podaja na nevarno pot
Neméije pod ,firerjem” fer je zalosino, da
Dunaj prevzema vlogo nekdanjega naci-
stiétnega Berlina. France Rutar je prav
tako odloéno zahleval enakopravnost obeh
narodnosti v dezeli, tudi od strani cerkvene
oblasti, ker se je primerilo, da je bil zato-
zen pri ikofijstvu, ker je predsednik SPD v
Dobrli vasi.

I

Mirko Kumer je povedal, da je pro-
svetni minister dr. Drimmel slovenski dele- |

gaciji v Celovcu izjavil, da je dvojeziéni
pouk v 3olah urejen z zakonom in zakone
je treba izpolnjevati. Zahtevamo ustrezn®
in zadovoljivo uzakonitev dvojeziénega 3ok

stva na Korotkem, ker sedanji osnutek 28°

kona o Zolstvu v natih krajih omogoZa vst
krivice in dobesedno odstranitev slover
skega pouka iz ¥ol. Svaril je odgovorne ¥
diZavi, naj si ne baiejo 3e veé grehov n?
glavo. Svoje mnenje in profest je izrazil tud
Jozef Cimzar; Peter Stern iz Obirstt
pa je med drugim dejal, da prihajajo s k&
tolitko akcijo v nafe vasi bivii nacisti If
prinaiaje z njo le germanizacijo. Zaklicd
je: dajle nam pravice ne pa naciste!

Oglasila se je se Alojzija Boitjanéit
in naglasila naj 3ola dopolnjuje, kar gradij®
matere, ne pa podira. Sola naj vzgaja otre*
ke v spoitovanju do materinega jezika i
hkrati k medsebojnemu spoitovanju med
narodi. Dejala je, da je éudno, da se slo*
venski ofroci z lahkoto uéijo obeh jezikoY
in prav tako dobro napredujejo v drugif
predmetih, do&im priganjaéi za odprav@
slovenskega pouka ftrdijo, da je za nemike
govorece 3olarje ucenje drugega jezikd
ovira za uspehe v foli.

Zborovanje je pokazalo odloéno in ne

uklonljivo voljo, da koroiki Slovenci
svojih pravic ne bodo odnehali nikoli, &

veli hoéejo in ziveli bodo, ker so premagdl '

tudi Ze vse ie hujie fase.

KoroSki Slovenci kriviénega diktata
nikdar ne bomo priznali!

(Nadaljevanje s 1. strani)

14 letih e napre] germanizirali in zdeci-
mirali, kajti leta 1945 so Ie vedeli, kje vse
zivimo. Ce holejo to priznati, potem je nji-
hov zakon pravilen, sa] dejansko predstav-
lja vzakonitev germanizacije. Za nas pa za-
konov, ki nam jih diktirajo, ni in jih ne bomo
priznali, marve? se bomo za svoje pravice
zestavljali vse dotle], da jih doseiemo. Po-
navljam — je dejal govormnik — da v nadi
borbi nismo sami, da imamo na nall strani
vse liste narode, ki se borijo za svoje pra-
vice, v kaferi Zivi nai matiéni nared.

Govornik je 3e poudaril, da svoje borbe
nikdar nismo omejevali na ozki nacionalni
okvir, marveé smo v fo borbo vkljué¢evali
tudi sosedni narod s katerim skupaj zivimo
in vse tiste, ki so z nami vred zapostavljeni
in tlaéeni na gospodarskem in socialnem
podroéju. Yedno smo postavljali, da hoZe-
mo kot lojalni driavljani mirmo in enako-
pravno soiitje s sodriavljani nemikega je-
zika v nafl skupni domovini. Na tem meo-
goinem zborovanju ponovno proiimo roko
avstrijskemu ljudstvu in apeliramo nanj, da
nas v inferesu dobrega soifitja podpre v
noiem prizadevanju za dosego natih pra-
vic. Kajti pravica je nedeljival To kar
zahtevate za svoje rojake na Juinem Ti-
rolskem, to dajte tudi nam koroZkim Sloven-
cem.

Predsednik Narodnega sveta koroikih
Slovencev dr. Joiko Tischler se je kot ¥olski
strokovnjak bavil predvsem z osnutkom za-
kona o nafem Zolstvu. Uvodoma je ugoto-
vil, da Je ta osnutek le poskus, da se z
zakonom poftrdi stanje, ki ga je ustvaril ne-
zakoniti odlok od 22. septembra 1958, ki
Je v sporazumu z dunajske vilado unigil
dvojeziéno ¥olo na Korotkem. Osnufek ho-
€e vzakonifi fudi pritisk, pod katerim so se
Izsiljevale odjave od slovenskega pouka
po vaseh. Ta pritisk je el tako dale, da so
bili odjavljeni od pouka celo ofroci, ki
nemikega jezika sploh ne znajo. YV nadi
spomenici dne 15. novembra smo jasno in
odloZno dokumentirall vse, kar se je od-
igralo lansko jesen po naii zeml|i.

Prosvelno minisirsivo je nato poslalo
svojo komisijo na Korotko. Yemo toéno, da
je komisija ‘ugotovila nasilje, ki je bilo iz-
vajano nad slovenskimi starii in nad slo-
venskimi ofroci. Danes pa Ze jasno vidimo,
da hoéejo vse ugotovilve nale Spomenice
in vsa dognanja komisije zlorabiti, da za-
krijejo demokracije nevredne jesenske do-
godke.

V svojem nadaljnem govoru je dr, Tisch-
ler poudaril in pribil, da bo zakon, ki ga
nomeravajo v teh dneh sprejeti v parla-
mentu, najgrobejia krilfev driavne pogod-
be in njenega &lena 7. Svoja izvajanja je
zokljuéil takole: Se smo tu. Se je v nas fo-
like Zivijenjske sile, da smo v stanju iz-
vriitl tudl dejanja, o katerih mislijo, da jih
ne imoremo vel. Kljub vsem oviram in fe-

favam bomo v vifrajnem delu dovriili ¢
nadaljna velika dejanja.

Ob zakljuéku zborovanja je spregovor!
dr. Mirt Zwitter, ki je vodil predsedstvo zho
rovanja, ter podal pregled skozi stoletn?
zgodovino boja koroikih Slovencev za svo"
jo 3olo in pouk v materinem jeziku. V svO°
jem govoru je navajal toéne letnice, ki €
pomenile mejnike v postopnem naraiéanjV
germanizacije  koroskih Slovencev. Me
drugim je navedél, da je bilo leta 1853 né
Korotkem e 68 popolnoma slovenskih 5o
50 slovensko-nemikih in samo 203 popo"
noma nemikih ¥ol na vsem koroikem ozeM"
lju. Leta 1859, ko je avstrijsko ministrstvo i1°
dalo nove odredbe, ki so pomenile nar®
i¢ajoto germanizacijo, se je to v Zolst¥
moéno odraiale, in je bilo samo e 16 po
polnoma slovenskih, 68 slovensko-nemski"
in 215 popolnoma nemikih Zol. Koroiko 0!
stvo so nadalje cepili in delili. Rezyltat teg?
se je leta 1890 e dovolj jasno odraial <
bilo je ¥e 300 popolnoma nemikih %I, 52
bilo tako imenovanih ufrakvisti¥nih ol, #
venskih 3ol pa sploh ni bilo vet.

100 let pozneje, 22, septembra 1958 je '
tel nezakonitl in protiustavni odlok korodk®
ga defelnega glavarja o ukinitvi e zadnf*
sledov slovenskega pouka v koroikih 3¢
lah. Marca 1959 — je dejal govornik — P°
hote avstrijska viada in avstrijski parlame
na Dunaju z zakonom ukiniti fe zadnje pré”
vice korotkih Slovencev. In vse fo se dog®
ja v Avstriji, ki se 3opiri s svojim posebni
poslanstvom in z demokracijo. To se dog®
ja v drzavi, ki se sama bori za pravice sv&
je manjdine na Juinem Tirolskem. Taist?
driava pa popolnoma prezira pravice k%
roikih Slovencev, kljub temu, da so zajo™
Zene s Zenom 7 driavne pogodbe. Tak?
postopanje ni ne kri¢ansko, niti ni socid
stiéno, evropsko ali pa demokratiéno, S 1%
kim svojim postopanjem Avstrija mno
3koduje svoji manjdini v Juinem Tirolu.

Zakonski osnutek, ki ga nam hotejo id
zakon vsiliti je v nasprotju z vsemi me¥
narodnimi konvencijami in pogodbami ¥
tlovetanskih pravicah. Novi osnutki pom®
nijo umor korotkih Slovencev. Zakonov '
ke oblike ne bomo priznali nikoli in nikdd"
Ostall bomo pri svojih zahtevah in se
dalje borlli fer se vedno driali gesla: Tol®
ga notemo, svojega pa ne damo! Nikoll
nikdarl 4l

Ob zakljuéku je mogoéni zbor poobld®
delegacijo, da na Dunaju odloéno zosto
nae zahteve in naie zelje, da apelira ';‘
avstrijski parlament, da naj upoiteva N
upravi¢ene in vsakemu narodu pripddaia a
zahteve in pravice. Ce pa parlament 19
zadnjega apela ne upoifeva, da v ceﬂ‘r
odkloni zakonska osnutka, da odlo&no P"
testira proti krienju ¢élena 7 driavne P"go-n
be, proti krienju nalela enakopravnos
profi krienju osnovnih nadel demokrac!®
spoitovanja pravic vsakega naroda.




